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List of pictograms used

Observe warnings and the safety
instructions!

A

Danger to life and hazard of injury
for infants and children!

=

Maximum load per shelf: 20kg

Safety instructions
Usage instructions

Greenhouse

® Introduction

Congratulations on the purchase of your new
product. You have chosen a high-quality product.
The assembly instructions and instructions for use
are a part of the product. Please carefully read
these assembly instructions and instructions for
use before use and observe all instructions. These
instructions contain important information about
installation, settings and care. Please keep these
assembly instructions and instructions for use
and pass them on to any future owner.

This is a greenhouse for private outdoor use,
such as in gardens and courtyards. Any other
use or modification of this product is considered
to be contrary to its intended use and harbours
considerable risks of an accident. The manufac-
turer does not accept liability for damage re-
sulting from improper use. Not intended for
commercial use.

1 greenhouse
1 set of assembly and operating instructions

This product is suitable for private
use with a max. load of 20kg per
shelf.

30 x plug-in [D] 2 x plug-in
connectors connectors

4 x plug-in [E] 6 x plug-in
connectors connectors

4 x plug-in 3 x roof poles
connectors 3 x roof poles

V3.0

on the date of purchase. Keep the original sales
receipt in a safe location as this document is
required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the
time of purchase must be reported without delay
after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials
or manufacture within 3 years from the date of
purchase, we will repair or replace it — at our
choice - free of charge to you. The warranty
period is not extended as a result of a claim
being granted. This also applies to replaced
and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has
been damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing
defects. This warranty does not cover product
parts subject to normal wear and tear, thus con-
sidered consumables (e.g. batteries, rechargeable
batteries, tubes, cartridges), nor damage to frag-
ile parts, e.g. switches or glass parts.

So that your request can be processed quickly,

please observe the following instructions:

o For all inquiries, please have the receipt
and item number (IAN 494439_2504) ready
as proof of purchase.

o The article number can be taken from the
identification label on the product, engraving
on the product, the front cover of your manual
(at the bottom left), or the sticker on the
back or bottom of the product.

o If malfunctions or other defects arise, first
contact the service department indicated
below by phone or email.

0 You can then send a product recorded as de-
fective to the communicated service address
postage-free, making sure to enclose proof
of purchase (receipt) and information on the
details of the defect and when it occurred.
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[H] 22 x poles [0] 16 x clips

[1] 12 x poles [P] 8 x shelves

[J] 24 x poles [Q] 16 x ground spikes
K] 4 x poles [R] 4 x rope

|L] 22 x poles 1 x greenhouse

IM] 4 x poles cover

IN| 2 x roof poles

Dimensions: 140 x 200 x 140cm (W x H x D)
Max. load: 20kg per shelf

A Safety instructions

KEEP ALL SAFETY INSTRUCTIONS AND USAGE
INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE!
IF YOU GIVE THE PRODUCT TO A THIRD-PARTY,
ENSURE THAT ALL DOCUMENTS ARE ALSO
PROVIDED WITH IT!

N I DANGER TO
\ﬁﬁ% LIFE AND HAZARD OF INJURY

TO INFANTS AND CHILDREN!
Never leave children unattended with the
packaging materials. The packaging material
poses a suffocation hazard. Children often
underestimate hazards. Always keep children
away from packaging material.

N KGN Do not leave children unsuper-
vised! The product is not a climbing frame or
a toy! Make sure that people, particularly
children, do not stand on the product or haul
themselves up it. The product may tip over.
Injuries and/or material damage may be the
result.

Keep children away from the workspace
during assembly and disassembly.
Assembly must only be carried out by a
competent adult.

GB/CY
o] You can download
E and view this and
H numerous other
: manuals at
parkside-diy.com.
This QR code takes
E you directly to
Ayl parkside-diy.com.
Choose your coun-
parkside-diy.com search screen to
search for the
operating instructions. Entering the item
number (IAN) 494439 2504 takes you to
the operating instructions for your item.
@

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal
GERMANY

Tel.: 00 800 34 99 67 53
E-mail: cm@comei.info

| IAN 494439 _2504 |

Please have your receipt and the item number
(IAN 494439_2504) ready as your proof of
purchase when enquiring about your product.

GB/CY

Any unauthorised use of the product or any
unauthorised modifications of the product
may lead to injuries and/or damage to the
product. The manufacturer accepts no lia-
bility for damage resulting from improper use.

/A CAUTION! Make certain that the product is
on a solid, level surface. Check stability
before use.

Make certain that the product is secured to
the ground with the ground spikes [Q] and
the ropes [R] (see fig. 13-15).

Select an area that is as flat and as stable
as possible. Please make certain that the
surface provides sufficient hold for the ground
spikes @ Sandy surfaces mean less hold
for the ground spikes [Q].

/A CAUTION! RISK OF INJURY! Make certain
that all parts are intact and are correctly as-
sembled. Improper assembly comes with a
risk of injury. Damaged parts may have an
impact on safety and function.

The integrity of all joints and the hold of the
ground spikes [Q] must be monitored regularly.
During assembly, make sure that the cover
is not pulled taught.
Protect the product against strong winds
and storms. Put the product in an area that
is protected from the wind.
This product should be loaded with
a maximum of 20kg per shelf. Other-
wise, injuries and/or material dam-
age may be the result.
During installation and use of this product,
observe all communal building and other
regulations as well as all conditions set out
in these safety instructions. Contact your
local authorities about current and applicable
regulations.

® Assembly and disassembly

Follow the steps shown describing the
assembly in figures 1 to 15.

Disassemble the product by carrying out the
same steps, but in reverse order. Be particu-
larly careful when removing the greenhouse
cover [S| as it could get damaged otherwise.
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® Cleaning and care

Use a damp, lint-free cloth to clean and care
for the product.

Use silicone spray to care for the zips. The
product is otherwise maintenance-free.
Allow all parts to dry thoroughly before stor-
ing the product. This prevents mould, odours
and discolouration.

Check the product regularly for damage and
also to ensure that all connections fit tightly.
Tighten loose connections where necessary.
Contact our Customer Services team if you
require spare parts for repairs.

Keep the product in a safe, cool and dry lo-
cation that is not exposed to direct sunlight.
Keep the product out of the reach of children.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

Observe the marking of the packaging
materials for waste separation, which
are marked with abbreviations (a) and
numbers (b) with following meaning:
1-7: plastics/20-22: paper and fibre-
board/80-98: composite materials.

N
[&AY

PAP

Contact your local refuse disposal
authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.

wh

® Warranty and service

The product has been manufactured to strict
quality guidelines and meticulously examined
before delivery. In the event of material or man-
ufacturing defects you have legal rights against
the retailer of this product. Your legal rights are
not limited in any way by our warranty detailed
below.

The warranty for this product is 3 years from the
date of purchase. The warranty period begins

GB/CY

Az alkalmazott piktogrammok jelmagyarazata

Ugyeljen a figyelmeztetésekre és a
biztonsagi utasitasokral

A

Elet- és balesetveszély
kisgyermekekre és gyermekekre!

i

Polconkénti maximalis terhelés: 20kg

Biztonsagi utasitasok
Utmutatasok

Meleghaz
® Bevezetés

Gratulalunk uj termékének vasarlasahoz. Ezzel
egy kivalé minéségul termék mellett dontétt. Az
Osszeszerelési-/hasznalati utmutatod a termék
fontos tartozéka. Kérjiik, hogy felszerelés el6tt
olvassa végig az Osszeszerelési-/hasznalati ut-
mutatoét és vegye figyelembe az utasitasokat.
Ez a hasznalati utmutato a felszerelésre, beadlli-
tasra és apolasra vonatkozo fontos informaciokat
tartalmaz. Ezért 8rizze meg j6l az &sszeszerelési-/
hasznalati tmutatét, és adja at azt is az eset-
leges Uj tulajdonosnak.

Ez a termék egy Uveghaz kiltéri maganhaszna-

latra, példaul kertekben és udvarokban. A termék
barmely mas, nem rendeltetésszerl felhaszna-

lasa vagy atalakitasa balesetveszélyes. A gyarto
nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszeri

hasznalatbdl eredd karokért. A termék nem ko-
zlleti felhasznalasra készllt.

1 meleghaz
1 Osszeszerelési- és hasznalati Utmutaté

Ez a termék maganhasznalatra al-
kalmas, polconként legfeljebb 20kg
terhelésig.

30 x csatlakozé
4 x csatlakoz6

3 x tet6oszlop
22 x oszlop

4 x csatlakoz6 [1] 12 x oszlop
[D] 2 x csatlakozo 24 x oszlop
[E] 6 x csatlakozo 4 x oszlop

3 x tetéoszlop 22 x oszlop
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[M] 4 x oszlop
IN] 2 x tet6oszlop
[0] 16 x szorit6

[P] 8 x polc

[Q] 16 x talajnyars
[R] 4 x kotél
1x liveghazburkolat

140 x 200 x 140cm
(Sz x Ma x Mé)
Max. terhelhetéség: 20kg polconként

Mérete:

A Biztonsagi utasitasok

ORIZZE MEG A BIZTONSAGI TUDNIVALOKAT
ES UTASITASOKAT A KESOBBIEKRE!

A TERMEK HARMADIK FELNEK TORTENO
TOVABBADASA ESETEN MELLEKELJE A
DOKUMENTACIOT IS!

A ELET- ES
\B&% BALESETVESZELY KISGYER-
MEKEKRE ES GERMEKEKRE!
Soha ne hagyja egyedil a gyermekeket a
csomagoléanyaggal. A csomagoldéanyag
fulladasveszélyes. A gyermekek gyakran
alabecsiilik a veszélyt. Mindig tartsa tavol
a gyermekeket a csomagoléanyagtol.

N Soha ne hagyja fel-
Ugyelet nélkll a gyermekeket! Ez a termék
nem maszoka vagy jatékszer! Ugyelien arra,
hogy emberek, kiiléndsen gyermekek ne all-
janak ra a termékre, és ne huzédzkodjanak
rajta. A termék felborulhat. Sériilések és/vagy
anyagi karok keletkezhetnek.

Az Bssze- és szétszerelés soran tartsa tavol
a gyerekeket a munkahelytdl.

Az Osszeszerelést csak hozzaérté felnétt
végezheti.

A termék leirtaktdl eltéré hasznalata vagy at-
alakitdsa nem megengedett, és sérllést és/

HU



vagy a termék karosodasat okozhatja. A gyartd
nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszeri
hasznalatbdl eredd karokeért.

A\ VIGYAZAT! Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
termék szilard, vizszintes fellileten van. Hasz-
nélat el6tt ellendrizze a stabilitast.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a terméket a ta-
lajnyarsak [Q] és kotelek [R] segitségével rég-
ziti a felllethez (lasd 13-15. abra).
Valasszon olyan fellletet, amely a lehetd
leglaposabb és legszilardabb. Ugyeljen arra,
hogy a feliilet szilardan tartsa a talajnyarsa-
kat [Q]. A homokos feliiletek csokkentik a
talajnyarsak [Q] tapadasat.

A\ VIGYAZAT! SERULESVESZELY! Gyéz6djon
meg arrdl, hogy minden alkatrész sértetlen
és megfelel6en van 6sszeszerelve. Helytelen
felszerelés esetén sérilésveszély all fenn.

A sériilt alkatrészek befolyasolhatjak a biz-
tonsagot és a miikodést.

Rendszeresen ellendrizni kell az 6sszes csat-
lakozasi pontot és a talajnyarsak [Q] tartasat.
A felszerelés soran ligyeljen arra, hogy a félia
ne feszuljon.

Ovja a terméket erés széltél és vihartdl.
Helyezze a terméket széltél védett helyre.

Ezt a terméket polconkeént legfel-
jebb 20kg-mal téltse be. Sérilések
és/vagy anyagi karok keletkezhetnek.

A termék lzembe helyezésekor és haszna-
latakor a jelen biztonsagi utasitasokon kiv(l

tartsa be az dsszes 6nkormanyzati épitési-

és egyéb eldirast. Erdeklédjon hatésaganal
az aktudlis és alkalmazando szabalyozasokrdl.

® Ossze- és szétszerelési itmutaté

Az bsszeszereléshez kdvesse az 1-15. abra-
kon lathato |épéseket.

Szerelje szét a terméket az alabbi Iépések for-
ditott sorrendjében. Legyen kliléndsen 6va-
tos az tiveghézburkolat [S] eltavolitasakor,
kiildnben megsériilhet.

® Karbantartas és apolas

A termék tisztitasahoz és apolasahoz hasz-
naljon nedves, szdszmentes kendét.

A cipzarakat szilikon spray-vel apoljuk.

A termék egyébként karbantartasmentes.

A termék tarolasa el6tt hagyja minden alkat-
részt alaposan megszaradni. Ez megakada-
lyozza a penészedést, a szagokat és az
elszinezédést.

Rendszeresen ellendrizze, hogy a termék nem
sérllt-e, és hogy minden csatlakozas elég
szoros-e. Szlikség esetén allitsa helyre a meg-
lazult csatlakozasokat. Forduljon Uigyfélszol-
galatunkhoz, ha a javitashoz poétalkatrészekre
van sziiksége.

A terméket napfénytdl védett, biztonsagos,
hlvos és szaraz helyen, gyermekektél el-
zarva tarolja.

® Mentesités

A csomagolas kdrnyezetbarat anyagokbdl készillt,
amelyeket a helyi Ujrahasznosité helyeken adhat
le artalmatlanitas céljabol.

N A hulladék elkilénitéséhez vegye figye-
&2 lembe a csomagoléanyagon taldlhaté
PP jelzéseket. Ezek roviditéseket (a) és sza-
mokat (b) tartalmaznak a kévetkezé
jelentéssel: 1-7: mianyagok/20-22:
papir és karton/80-98: kétéanyagok.

o A kiszolgalt termék megsemmisitési
@ lehet6ségeirdl lakdhelye illetékes 6n-
kormanyzatanal tajékozoédhat.

® Garancia és szerviz

A terméket gondosan, szigort minéségi eldirasok
betartasaval gyartottuk, és a szallitas el6tt gon-
dosan ellendriztik. Anyag- vagy gyartasi hibak
esetén a termék eladojaval szemben térvényes
jogok illetik meg. Az On térvényes jogait az al-
talunk alabb meghatarozott garancia semmilyen
mddon nem korlatozza.

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a vasarlas
datumatol szamitva. A garancia id§ a vasarlas
datumaval kezdédik. Biztonsagos helyen &rizze
meg az eredeti vasarldi bizonylatot, mert ez a

dokumentum sziikséges a vasarlas bizonyita-
sahoz.

A vasarlaskor fennallé karokat és hianyossagokat
a termék kicsomagolasa utan haladéktalanul
jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarlastdl szamitott

3 éven belll anyag- vagy gyartasi hibat észlel,
valasztasunk szerint ingyenesen megjavitjuk
vagy kicseréljik a terméket. A garancia idé nem
hosszabbodik meg a helyette nyujtott szava-
tossagi igény altal. Ez a kicserélt vagy javitott
alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszUnik, ha a terméket megron-
galtak, ill. nem szakszerlien kezelték vagy vé-
gezték a karbantartast.

A garancia az anyag- és gyartasi hibakra vonat-
kozik. Ez a garancia nem terjed ki azokra a ter-
mékalkatrészekre, amelyek normal kopasnak
vannak kitéve, és ezért gyorsan kop¢ alkatrész-
nek mindsllnek (pl. elemekre, akkumulatorokra,
témlbkre, tintapatronokra), illetve a térékeny al-
katrészek sériilésére, pl. kapcsoldkra vagy lveg
alkatrészekre.

Ugyének gyors elintézése céljabdl kérjiik, kdvesse

az aldbbi Utmutatasokat:

o Kérjik, kérdések esetére 6rizze meg a pénz-
tarblokkot és a cikkszamot (IAN 494439_2504)
a vasarlas tényének igazolasara.

o A cikkszamot leolvashatja a termék tipus-
tablajardl, a terméken talalhatd gravirozasbal,
az utmutatod cimoldalardl (balra lent), vagy a
termék hatoldalan vagy az alsé oldalan lévé
cimkeérdl.

o Ha mikodési hiba vagy egyéb hianyossag
Iépne fel, akkor el6szor telefonon vegye fel
a kapcsolatot a kdvetkez8kben megnevezett
szervizosztdllyal vagy kildjon e-mailt.

o Ha a szdban forgd termék meghibasodott,
akkor a vasarlasi bizonylat (pénztari blokk)
mellékelésével, a hiba leirasaval és a hiba
keletkezési idejének a megadasaval,

portémentesen elkiildheti az Onnek mega-

dott szerviz cimére.
o] Ezeket és szamos
E |1'-. E mas kézikényvet

ty L megtekinthet és

letélthet a
parkside-diy.com
oldalon. Ez a QR-
kod kdzvetlendl a
parkside-diy.com
oldalra iranyitja.
Vélassza ki az

PDF ONLINE
parkside-diy.com orszégot, és a ke-
resési fellllet segit-

ségével keresse ki a hasznalati utasitast.
Adja meg a cikkszamot (IAN) 494439_2504,
hogy megtekintse a cikkhez tartozé hasz-
nalati utasitast.

GD)

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal
NEMETORSZAG

Tel.: 00 800 34 99 67 53
E-mail: cm@comei.info

| IAN 494439 2504 |

Kérjik, kérdések esetére készitse el6 a pénz-
tarblokkot és a cikkszamot (IAN 494439_2504)
a vasarlas tényének igazolasara.

13 HU
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JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Meleghaz

Gyartasi szam: 494439_2504

14 HU

6. A jo6tallas nem &ll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl, atalakitas-bdl, helytelen

tarolasbdl, vagy a hasznalati utasitastol eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vasarlast kdveté be-
hatasbdl fakad, vagy elemi kar okozta, és azt a for-galmazd, vagy a szerviz bizonyitja. A jétallas
nem vonatkozik a mozgo kopo alkat-részek (vilagitdtestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszeri
elhasznalodasara. A szerviz és a forgalmazo a kijavitas soran nem felel a terméken a fogyaszté

A termék tipusa: WU9968170-8

Szerviz neve, cime, telefonszama:
Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

A gyart6 cégneve, cime, e-mail cime:
Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal 42349 Wuppertal
NEMETORSZAG NEMETORSZAG
cm@comei.info 00 800 34 99 67 53

Az importalé/forgalmazdé neve és cime:
Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

. Ajétallasi idé a Magyarorszag terlletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. (izletében tortént
vasarlas napjatol szamitott 1 év, amely jogvesztd. A jotallasi id6 a fogyasztd részére torténd
atadassal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazo, vagy annak megbizottja végzi, az lzembe
helyezés napjaval kezdédik.

A jotallasi igény a jotallasi jeggyel és/vagy a vasarlast igazold blokkal érvényesithetd. A jotallasi
jegy szabalytalan kiallitasa, vagy atadasanak elmaradasa nem érinti a jétallasi kételezettség-val-
lalas érvényességét. Kérjiik, hogy a vasarlas tényének és idépontjanak bizonyitasara &rizze
meg a pénztéri fizetésnél kapott jotallasi jegyetés a vasarlast igazolo blokkot.

. A vasarlastdl szamitott harom munkanapon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé
koteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer( hasznalatot akadalyozza. A
jotallasi jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az aruhazakban, valamint
a jotallasi tajékoztatdban feltlintetett szervizekben. (A magyar Polgari Térvénykdnyv alapjan
fogyasztonak mindsil a szakmaja, 6nallé foglalkozasa vagy uzleti tevékenysége korén kivll
eljaré természetes személy.)

A jotallas ideje alatt a fogyasztd hibas teljesités esetén kérheti a termék kijavitasat, kicserélését,
vagy ha a termék nem javithato vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazonak aranytalan tébblet-
koltséggel jarna, illetve a fogyaszto kijavitashoz, kicseréléshez f(iz6d6 érdeke alapos ok miatt
megszUnt, arleszallitast kérhet, vagy elallhat a szerz6déstd| és visszakérheti a vételarat. A kija-
vitas soran a termékbe csak Uj alkatrész kerlilhet beépitésre.

. Afogyasztd a hiba felfedezésé utan a leheté legrévidebb idén belll kdteles a hibat bejelenteni
és a terméket a jotallasi jogok érvényesitése céljabdl atadni. A hiba fel-fedezésétdl szamitott
két honapon bellll bejelentett jotallasi igényt id6ben kdzdlinek kell tekinteni. A kdzlés elmara-
dasabdl eredd karért a fogyaszté felelés. A jotallasi igény érvényesithetéségének hatarideje a
termék, vagy fédarabjanak kicserélése esetén a csere napjan ujraindul.

. Ardgzitett bekétésd, illetve a 10kg-nal sulyosabb, vagy tdmegkdzlekedési eszkdzdn nem szal-
lithatd terméket az (izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitas a hely-
szinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, valamint szallitasardl a forgalmazénak
kell gondoskodnia.

15 HU

vagy harmadik személyek altal tarolt adatokért vagy beallitasokért.

7. Fogyasztdi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak mellett
mkodd békéltetd testlilet eljarasat is kezdeményezheti.

A jotallas a fogyaszto torvénybdl eredd szavatossagi jogait és azok érvényesithetéségét nem

érinti.

Kijavitast ellenérzé szelvény:

A j6téllasi igény bejelentésének id6pontja:

A hiba oka:

Javitasra atvétel idépontja:

A hiba javitasanak médja:

A fogyaszto részére torténd visszaadas idépontja:

A szerviz bélyegzdje, kelt és alairas:

Kicserélést ellenérz6 szelvény:

A jétallasi igény bejelentésének id6pontja:

Kicserélés idépontja:

A cserél6 bolt bélyegzdje, kelt és alairas:

16 HU



Legenda uporabljenih piktogramov

Upostevajte opozorila in varnostne
napotke!

A

Smrtna nevarnost in nevarnost
nesre¢ za malcke in otroke!

i

najvecja obremenitev na polico: 20kg

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

Rastlinjak
® Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu novega izdelka. Od-
locili ste se za kakovosten izdelek. Navodilo za
montazo/uporabo je sestavni del tega izdelka.
Prosimo, da pred namestitvijo v celoti preberete
to navodilo za montazo/uporabo in upostevate
napotke. To navodilo vsebuje pomembne infor-
macije za montazo, nastavitev in nego. Zato na-
vodilo za montazo/uporabo dobro shranite in ga
izroCite tudi morebitnemu naslednjemu lastniku
izdelka.

Pri tem izdelku gre za rastlinjak v zasebnem
zunanjem obmo¢ju, npr. na vrtu in v notranjem
dvoris€u. Kakrsna koli drugacna uporaba ali
sprememba izdelka ni v skladu z dolo€ili in pred-
stavlja znatno nevarnost nesre¢. Za poskodbe,
nastale zaradi nepredvidene uporabe, proizva-
jalec ne prevzema odgovornosti. Ni namenjen
za poslovno uporabo.

1 rastlinjak
1 navodilo za montazo in uporabo

Ta izdelek je primeren za zasebno
uporabo z najvecjo obremenitvijo
20kg na polico.

30 x vtiéni spojnik 3 x stre$na palica

4 x vti&ni spojnik 22 x palica
4 x vtiéni spojnik [ 1] 12 x palica
[D] 2 x vtiéni spojnik 24 x palica
6 x vti¢ni spojnik 4 x palica

3 x stre$na palica 22 x palica

o lzdelek, za katerega je ugotovljeno, da je
okvarjen, lahko potem skupaj z dokazilom o
nakupu (blagajniskim ra¢unom) in navedbo
o tem, katero pomanjkljivost ima in kdaj je
do nje prislo, z brezplaéno poSiljko posljete
na naslov servisa, ki ga boste prejeli.

o] Na spletnem mestu

parkside-diy.com

lahko vidite in pre-
nesete veliko doda-

tnih priro¢nikov. S

to kodo QR prispete

neposredno na
parkside-diy.com.
Izberite svojo drzavo
PDF ONLINE in prek iskalne ma-
parkside-diy.com ske poié&ite navo-
dila za uporabo. Z

vnosom Stevilke izdelka (IAN) 494439_2504

prispete do navodil za uporabo izdelka.

GD

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

NEMCIJA

Tel.: 00 800 34 99 67 53
E-posta: cm@comei.info

| IAN 494439 2504 |

Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite racun
in Stevilko izdelka, npr. (IAN 494439_2504), kot
dokazilo o nakupu.

[Q] 16 x talni klin
[R] 4 x Zi¢nata vrv

1 x pokrov
rastlinjaka

[M] 4 x palica

[N] 2 x stre$na palica
[0] 16 x sponka

[P] 8 x polica

1f10 x 200 x 140cm
(SxVxQG)
Maks. obremenitev: 20kg na polico

Mere:

A Varnostni napotki

VSE VARNOSTNE NAPOTKE IN NAVODILA
SHRANITE ZA PRIHODNJO UPORABO!

CE IZDELEK ODSTOPITE NOVEMU LASTNIKU,
MU ZRAVEN IZROCITE TUDI VSE DOKUMENTE!

A SMRTNA NE-
\ﬁﬁ VARNOST IN NEVARNOST NE-

SREC ZA MALCKE IN OTROKE!
Otrok nikoli ne pus¢ajte brez nadzora skupaj
z embalaznim materialom. Obstaja nevarnost
zadusitve z embalaznim materialom. Otroci
pogosto podcenjujejo nevarnost. Otrok ne
pustite v blizino embalaznega materiala.

N Otrok nikoli ne pus&ajte brez
nadzoral! Izdelek ni plezalo ali igralo! Poskrbite,
da se osebe, zlasti otroci, na izdelek ne pos-
tavljajo oz. se na izdelek ne naslanjajo. Iz-
delek se lahko prevrne. Posledica so lahko
telesne poskodbe in/ali povzrocCitev Skode.
Med montazo in demontaZzo se otroci ne
smejo priblizati delovnemu mestu.

Montazo sme opraviti samo strokovna
odrasla oseba.

Drugac¢na uporaba od opisane ali spremi-
njanje izdelka ni dovoljeno in lahko povzroci
telesne poskodbe in/ali poskodbe izdelka.

Pooblasc¢eni serviser:
Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39
42349 Wuppertal
NEMCIJA

00 800 34 99 67 53
cm@comei.info

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Conmetall Meister
GmbH, Oberkamper Str. 39, 42349 Wuppertal,
Nemcija jam¢imo, da bo izdelek v garancij-
skem roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo
ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpra-
vili morebitne pomanijkljivosti in okvare zara-
di napak v materialu ali izdelavi oziroma po
svoji presoji izdelek zamenijali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od da-
tuma izrocitve blaga. Datum izrocitve blaga
je razviden iz ra¢una.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglasevalskem sporo€ilu, lahko potrosnik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali po-
oblas¢eni servis (kontaktna Stevilka in elek-
tronski naslov navedena zgoraj) in zahtevati
odpravo napak. Kupec je dolzan ob uvelja-
vljanju zahtevka predloziti garancijski list in
racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter
dnevu izrocitve blaga. Svetujemo vam, da
pred tem natan¢no preberete navodila o se-
stavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,
ko je proizvajalec ali pooblasceni servis pre-
jel zahtevo za odpravo napake. Ce napake
v tem roku niso odpravljene, mora proizva-
jalec potros$niku brezplaéno zamenjati blago
z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok
se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga,
narave in resnosti neskladnosti ter napora,
ki je potreben za dokoncanje popravila ali

S|

Proizvajalec ne odgovarja za $kode, ki na-
stanejo zaradi nestrokovne uporabe.
PREVIDNO! PrepriCajte se, ali izdelek stoji na
trdni, ravni podlagi. Pred uporabo preverite
stabilnost.

Prepricajte se, ali je izdelek pritrjen na pod-
lago s talnimi klini [Q] in z Zi&natimi vrvmi [R]
(glejte slike 13-15).

Izberite povrsino, ki je ¢im bolj ploska in trdna.
Poskrbite, da bo podlaga nudila trdno oporo
za talne kline [Q]. Pe$¢ene podlage zmanj-
Sujejo oprijem talnih klinov [Q].

PREVIDNO! NEVARNOST TELESNIH PO-
SKODB! Prepricaite se, ali so vsi deli nepos-
kodovani in pravilno names¢&eni. Pri nepravilni
montazi obstaja nevarnost telesnih poskodb.
PoSkodovani deli lahko negativno vplivajo
na varnost in delovanje.

Redno preverjajte neoporec¢nost vseh spojnih
mest in oprijem talnih klinov |§|

Pri montazi stojala poskrbite, da folija ne bo
napeta.

Izdelek za$c¢itite pred mo¢nim vetrom in
nevihto. Izdelek namestite na mestu, zasci-
tenim pred vetrom.

Izdelek obremenite z najve¢ 20kg

na polico. V nasprotnem primeru so
lahko posledica telesne posSkodbe

in/ali povzroCitev materialne Skode.

Pri postavljanju in uporabi izdelka morate

poleg teh varnostnih napotkov upostevati

vse komunalne, gradbene in ostale predpise.

Pri upravnem organu se pozanimajte o tre-
nutno veljavnih predpisih.

Montaza in demontaza

Za montaZzo sledite korakom, prikazanim na
slikah od 1 do 15.

Izdelek demontirajte v obratnem vrstnem redu
prikazanih korakov. Pri odstranjevanju pokri-
vala rastlinjaka | S | bodite posebej previdni,
saj se lahko ta poskoduije.

Ciséenje in nega

10.

Za ¢iSCenje in nego izdelka uporabljajte
vlazno krpo, ki ne pusca viaken.

zamenjave podalj$a za najkrajsi ¢as, ki je
potreben za dokon&anje popravila, vendar
najvec za 15 dni. O Stevilu dni podaljSanega
roka in razlogih za podalj$Sanje mora biti po-
tros$nik obvesc¢en pred potekom 30 dnevnega
roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja v

roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago ni
zamenjano z novim, lahko potrosnik od pro-
izvajalca zahteva vracilo celotne kupnine ali
zahteva sorazmerno znizanje kupnine. Soraz-
merno znizanje kupnine je sorazmerno zmanj-
Sanju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik pre-
jel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo
blago, ¢e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh

od dobave blaga, lahko potrosnik ob pre-
dlozitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva
vraCilo plac¢anega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblaséeni servis lahko

potro$niku za ¢as popravila blaga, za katero
je bila izdana obvezna garancija, zagotovi
brezplaéno uporabo podobnega blaga. Ce
proizvajalec potrosniku ne zagotovi nadome-
stnega blaga v za¢asno uporabo, ima potro-
$nik pravico uveljavljati $kodo, ki jo je utrpel,
ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka,
ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do
njune izvrsitve.

. Stroske za material, nadomestne dele, delo,

prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi
blaga z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potroSniku
izda nov garancijski list.

20

Zadrge neguijte s silikonskim razprsilom.
Sicer izdelek ne zahteva vzdrzevanja.

Pred skladis¢enjem izdelka pocakajte, da
se vsi deli dobro posusijo. S tem boste pre-
precili plesen, vonjave in razbarvanije.
Redno preverjajte izdelek glede poSkodb in
trdne pritrienosti vseh spojev. Po potrebi popra-
vite razrahljane spoje. Ce potrebujete nado-
mestne dele za popravilo, se obrnite na naso
sluzbo za stranke.

Izdelek hranite na mestu, ki je zasciteno pred
son¢nim sevanjem, varno, hladno in suho ter
zunaj dosega otrok.

® Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih materia-
lov, ki jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih
zbirali$¢ih odpadkov.

Upostevajte oznake embalaznih mate-
rialov za lo€evanje odpadkov, ki so ozna-
Cene s kraticami (a) in Stevilkami (b) z
naslednjim pomenom: 1-7: umetne
mase/20-22: papir in karton/80-98:
vezni materiali.

N
cd

PAP

O moznostih odstranjevanja odsluze-
nega izdelka se lahko pozanimate pri
svoji obcinski ali mestni upravi.

wh

® Garancija in servis

Za zagotovitev hitre obdelave vaSega primera

vas prosimo, da sledite naslednjim napotkom:

o Prosimo, da za vsa vpra$anja pripravite
blagajniski racun in Stevilko izdelka (IAN
494439_2504) kot dokazilo o nakupu.

o Stevilko izdelka poiégite na tipski ploggici
na izdelku, na gravuri izdelka, na prvi strani
vasih navodil (levo spodaj) ali na nalepki na
zadnji ali spodniji strani izdelka.

o Ce bi pri§lo do napak v delovaniju ali drugih
pomanijkljivosti, se najprej po telefonu ali po
elektronski posti obrnite na spodaj navedeni
oddelek servisne sluzbe.

11.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-
$¢eni servis ali nepooblas¢ena oseba, kupec
ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka
morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki,
ki so zunaj proizvajalCeve oziroma prodajalCeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov
iz te garancije, ¢e se ni drzal prilozenih na-
vodil za sestavo in uporabo izdelka ali ¢e je
izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno
vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo,
vzdrZzevanje blaga, nadomestne dele in priklo-
pne aparate vsaj tri leta po poteku garancij-
skega roka.

14. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti
iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
in podatki, ki identificirajo blago za katerega
velja garancija se nahajajo na dveh lo¢enih
dokumentih (garancijski list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje za-
konske pravice potroSnika, da zoper proda-
jalca v primeru neskladnosti blaga brezplaéno
uveljavlja jam&evalne zahtevke. Ta garancija
prav tako ne izkjucuje pravic potrosnika, ki
izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost
blaga.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.o. k.d.,
Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

S|



Legenda pouzitych piktogrami

Dbat na vystrazna a bezpe¢nostni
upozornéni!

JAN

m Nebezpedi ohrozeni Zivota a nehody
malych a velkych déti!

Maximalni zatizeni jedné police: 20kg

Bezpecnostni upozornéni
Pokyny k &innosti

Sklenik
e Uvod

Blahoprejeme vam ke koupi nového vyrobku.
Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek.
Navod k montazi a provozu je souc¢asti tohoto
vyrobku. Prosime, pfectéte si pred instalaci uplné
tento navod k montazi a provozu a fidte se uve-
denymi pokyny. Navod obsahuje ddlezité infor-
mace k montazi, nastaveni a oSetrfovani. Proto
si navod k montazi a provozu dobre uschovejte
a popfipadé ho predejte také dalSimu uzivateli.

Tento vyrobek je sklenik pro soukromé venkovni
pouziti, napfiklad na zahradach a dvorech. Jaké-
koli jiné pouziti nebo Uprava vyrobku se pova-
Zuji za nezamyslené a predstavuji zna¢né riziko
nehody. Za $kody zplsobené pouzitim k nesta-
novenému ucelu vyrobce neruci. Vyrobek neni
ur€en k Zivnostenskému podnikani.

Tento vyrobek je vhodny pro sou-
kromé pouzivani s maximalnim

zatizenim 20kg na polici.

1 sklenik
1 navod k montazi a pouziti

[A] 30 x nastréna spojka [1] 12 x ty&
|B| 4 x nastrCna spojka |J | 24 x ty¢
|C| 4 x nastréna spojka K| 4 x ty¢
|D| 2 x nastréna spojka |L| 22 x ty¢
LE| 6 x nastréna spojka [M] 4 x ty¢
LF| 3 x stfesni ty¢ IN| 2 x stfesni ty¢
|G| 3 x stfesni tyC 10| 16 x svorka
|H| 22 x ty¢ |[P] 8 x police
21
Tato zaruka je neplatna, pokud byl vyrobek
poskozeny nebo nespravné pouzivany anebo

udrzovany.

Zaruka se kryje na materialové a vyrobni vady.
Tato zaruka se nevztahuje na dily vyrobku, které
jsou vystaveny béznému opotrebeni, a proto je
Ize povazovat za spotrebni dily (napf. baterie,
akumulatory, hadice, inkoustové patrony) nebo
na poskozeni kifehkych soucasti, jako jsou napf.
spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

K zajisténi rychlého zpracovani vasi zaleZitosti

se fidte nasledujicimi pokyny:

o Pro vSechny pozadavky si pfipravte pokladni
stvrzenku a ¢islo artiklu (IAN 494439_2504)
jako doklad o zakoupeni.

o Cislo artiklu naleznete na typovém &titku
vyrobku, na rytiné na vyrobku, na titulnim
strance vaseho navodu (vlevo dole) nebo
na nalepce na zadni nebo spodni strané
vyrobku.

o Pokud se vyskytnou funkéni vady nebo jiné
zavady, kontaktujte nejprve telefonicky nebo

[Q] 16 x bodec 1 x kryt na sklenik

[R] 4 x lano

Rozméry: 140 x 200 x 140 cm (S x v x h)
Maximalni

zatizeni: 20kg na jedné polici

A Bezpecénostni upozornéni

UCHOVEJTE SI VSECHNA BEZPECNOSTNI
UPOZORNENI A POKYNY PRO BUDOUCNOST!
PRI PREDAVANI VYROBKU TRETIM OSOBAM
PREDEJTE | VSECHNY PODKLADY.

N IS NEBEZPECH

OHROZENI ZIVOTA A NEHODY

PRO MALE A VELKE DETI!
Nenechavejte nikdy déti bez dohledu s oba-
lovym materialem. Hrozi nebezpeci uduSenim
obalovym materialem. Déti ¢asto podceriuji
nebezpedi. Uchovaveijte obalovy material
mimo dosah déti.

N IYELGETYT Nenechaveite nikdy déti bez

dohledu! Vyrobek neni prolézacka nebo
zafizeni na hrani. Davejte pozor, aby osoby,
obzvlast déti, na vyrobek nelezly resp. se na
néj nevytahovaly. Vyrobek se mdze prevratit.
Nasledkem mohou byt zranéni a/nebo vécné
Skody.

Béhem montaze a demontaze drzte déti mimo
pracovisté.

Montaz smi provadét pouze odborné zp0-
sobild dospéla osoba.

PouZziti nebo Uprava vyrobku jinak, nez je
popsano, neni pfipustna a mdze vést ke
zranéni a/nebo poskozeni vyrobku. Vyrobce
neruci za $kody zplisobené neodbornym
pouzivanim.

/A UPOZORNENI! Dbejte na to, aby vyrobek

stal na pevném a rovném podkladu. Pred
pouzitim zkontrolujte stabilitu.

Ujistéte se, ze je vyrobek pfipevnény k zemi
pomoci bodcti[Q] a lan [R] (viz obr. 13-15).
Zvolte co nejplossi a nejpevnéjsi plochu. Za-
jistéte, aby podklad poskytoval pevné drzeni
bodcl |§| Pise¢né podklady snizuji drzeni
bodct [Q].

A\ UPOZORNENI|! NEBEZPECi ZRANENI!

Zajistéte, aby nebyly dily poSkozené a byly
spravné namontované. Pfi nespravné mon-
tazi hrozi nebezpeci zranéni. Poskozené dily
mohou ovlivnit funkci a bezpecnost.
Pravidelné by se méla kontrolovat neporu-
$enost véech spojd a stabilita bodc(i [Q].
Béhem montaze davejte pozor, aby nebyla
folie napnuta.
Chrarite vyrobek pred silnym vétrem a boufi.
Stavte vyrobek na misto chranéné pred vétrem.
Tento vyrobek zatézujte maximalné
20kg na kazdé polici. Jinak mize
dojit ke zranéni a/nebo vécnym
Skodam.
Kromé téchto bezpecénostnich pokynt do-
drzujte pfi instalaci a pouzivani tohoto vy-
robku vS§echny komunalni stavebni a jiné
predpisy. Informujte se u vaseho Uradu o
aktualnich a platnych predpisech.

Montaz a demontaz

PFi montaZzi postupuijte podle obrazkd 1 az 15.
Vyrobek demontujte v opacném poradi, nez
je uvedeno na obrazcich. PFi snimani krytu
skleniku | S | davejte mimoradny pozor, jinak
by mohlo dojit k jeho poskozeni.

Cisténi a osetrovani

K &isténi a oSetfovani vyrobku pouzivejte
vlhky hadr, ktery nepousti vidkna.

Zipy osetfujte silikonovym sprejem. Jinak je
vyrobek bezudrzbovy.

Pred uskladnénim vyrobku nechte vSechny
dily dlikladné& uschnout. Tim se zabrani vzniku
plisni, zapachu a zméné barvy.

Pravidelné kontrolujte, jestli neni vyrobek
poskozeny a jestli jsou vSechna spojeni pevna.

V pfipadé potfeby obnovte uvolnéna spojeni.
Pokud potfebujete nahradni dily pro opravu,
kontaktujte nas zakaznicky servis.

Vyrobek skladujte na bezpe¢ném, chladném
a suchém misté chranéném pred slunecnim
zafenim, mimo dosah déti.

® Zlikvidovani

Obal se sklada z ekologickych materiald, které
mUzete zlikvidovat prostfednictvim mistnich
sbéren recyklovatelnych materiald.

P¥i tfidéni odpadu se fidte podle ozna-

é?) ¢eni obalovych materiald zkratkami (a)

P a &isly (b), s nasledujicim vyznamem:

1-7: umélé hmoty/20-22: papir a le-
penka/80-98: sloZené latky.

O moznostech likvidace vyslouzilych

Ea | SV : . -
W " zafizeni se informujte u spravy vasi

obce nebo mésta.

® Zaruka a servis

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kva-
lity a pfed dodanim peclivé otestovan. V pfipadé
materialnich nebo vyrobnich vad mate zakonna
prava vGéi prodejci vyrobku. Vase zakonnd prava
nejsou nize uvedenou zarukou nijak omezena.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data za-
koupeni. Zaru¢ni doba zac¢ina dnem zakoupeni.
Original dokladu o zakoupeni si uschovejte na
bezpecném misté, protoze tento doklad je vy-
Zzadovan jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytly
jiz v okamziku nakupu, musi byt nahlaseny ihned
po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakou-
peni projevi vada materialu nebo vyrobni vada,
pak vam ho podle nasi volby bezplatné opravime
nebo vyménime. Zaru¢ni doba se po uznané
reklamaci neprodluzuje. To plati také pro vymé-
néné a opravené dily.

)

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal
NEMECKO

Tel.: 00 800 34 99 67 53
E-Mail: cm@comei.info

| 1AN 494439 2504 |

Pro vSechny pozadavky si pfipravte pokladni
stvrzenku a ¢islo artiklu (IAN 494439_2504)
jako doklad o zakoupeni.
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Legenda pouzitych piktogramov

A

Dodrziavajte vystrazné a bezpe¢nostné
pokyny!

\T Nebezpec€enstvo ohrozenia Zivota a

nebezpecenstvo nehody pre malé
deti a detil

Maximalne zatazenie na policu: 20kg

Bezpecnostné pokyny
Pokyny pre ¢innost

Sklenik

e Uvod

Blahozeldme Vam ku kupe Vasho nového vyrobku.
Rozhodli ste sa tym pre velmi kvalitny vyrobok.

Montazny/prevadzkovy navod je sucastou tohto

vyrobku. Pred instalaciou si prosim kompletne

precitajte tento montazny/prevadzkovy navod a

reSpektujte jeho pokyny. Tento navod obsahuje
dolezité informacie k montazi, nastavovaniu a
oSetrovaniu. Montazny/prevadzkovy navod si
preto dobre uschovajte a odovzdajte ho i pri-

padnému dalSiemu majitelovi.

Rozmery:
Max. zatazenie: 20kg na policu

(1] 12 x tyg [O] 16 x svorka

[J] 24 x tyg [P] 8 x polica

(K] 4 x ty¢ [Q] 16 x zapichovaci hrot
L] 22 x tyg [R] 4 x lano

M| 4 x ty¢ 1 x sklenikovy kryt

[N] 2 x stre$na tyg

140 x 200 x 140cm (S x V x H)

A Bezpecnostné pokyny

VSETKY BEZPECNOSTNE POKYNY A UPOZOR-

e-mailem nize uvedené servisni oddéleni.
Vyrobek, ktery byl evidovan jako vadny, pak
mUzete bezplatné zaslat na adresu, kterou
vam servisni oddéleni poskytlo, pfilozit k nému
doklad o zakoupeni (pokladni stvrzenku) a
uvést o jakou vadu se jednd a kdy se vyskytla.
Tuto a mnoho dal-
Sich pfirucek si

mUzete prohléd-
nout a stahnout
na strankach
parkside-diy.com.

Naskenovanim
QR kédu se dosta-
nete pfimo na stranky
PDF ONLINE parkside-diy.com.
parkside-diy.com Vyberte svou zemi
a pomoci vyhleda-
vaci masky hledejte navody k pouziti. Zada-
nim &isla artiklu (IAN) 494439_2504 ziskate
pfistup k navodu k pouziti vaseho artiklu.
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NENIA S| USCHOVAJTE PRE BUDUCNOST!
PRI PREDANi VYROBKU TRETIM OSOBAM IM

Tento produkt je sklenik pre sikromné vonkajsie
poutzitie, napriklad v zahradach a dvoroch. Aké-

kolvek iné pouzitie alebo Uprava produktu sa
povazuje za nevhodné a predstavuje znacné

riziko nehdd. Vyrobca neprebera Ziadnu zodpo-
vednost za Skody spésobené nespravnym po-

uzivanim. Produkt nie je uréeny na komercéné
pouZzitie.

VYDAJTE | VSETKY PODKLADY!

N PZG7XYE] NEBEZPECEN-

STVO OHROZENIA ZIVOTA A

NEHODY PRE MALE DETI A DETI!
Nikdy nenechavajte deti osamote s obalovym
materidlom. Hrozi nebezpedenstvo zaduse-
nia obalovym materialom. Deti ¢asto pod-

Tento produkt je vhodny na sukromné
pouzitie s maximalnym zatazenim

20kg na policu.

cenuju nebezpecCenstva. Drzte deti vzdy
v dostatoCnej vzdialenosti od obalového
materialu.

N Nikdy nenechavaijte deti bez

1 sklenik
1 ndvod na montaz a obsluhu

30 x spojka 6 x spojka

4 x spojka 3 x stre$na ty¢
4 x spojka 3 x stredna ty&
@ 2 x spojka 22 x ty¢
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dozoru! Tento vyrobok nie je zariadenie na
lezenie alebo hranie! Dbajte na to, aby ludia,
najma deti, nestali na vyrobku a netahali zar.
Vyrobok sa moze prevratit. Nasledkom mézu
byt zranenia a/alebo Skody na majetku.
PocCas montéze a demontéze udrzujte deti
mimo pracoviska.

Montéaz méze vykonavat len spésobila
dospela osoba.

SK



Pouzivanie alebo Uprava vyrobku inak, ako
je popisané, nie su povolené a mézu mat za
nasledok zranenie a/alebo poskodenie vy-
robku. Vyrobca nezodpoveda za skody sp6-
sobené nespravnym pouzivanim.

/A POZOR! Uistite sa, Ze vyrobok stoji na pev-
nom a rovnom povrchu. Pred pouzitim skon-
trolujte stabilitu.

Uistite sa, Ze je vyrobok pripevneny k zemi
pomocou zapichovacich hrotov [Q] a lan [R]
(pozri obr. 13-15).

Vyberte si povrch, ktory je o najrovnejsi a
najpevnejsi. Uistite sa, Ze povrch pevne drzi
zapichovacie hroty |§| Pieskové povrchy
znizuju prilnavost zapichovacich hrotov @

/A POZOR! RIZIKO PORANENIA! Uistite sa,
ze vSetky diely su neposkodené a spravne
zmontované. Pri nespravnej montazi hrozi
nebezpecéenstvo poranenia. Poskodené diely
mo&zu ovplyvnit bezpe€nost a funkénost.
Pravidelne by sa mala kontrolovat neporu-
Senost vSetkych spojovacich bodov a uchy-
tenie zapichovacich hrotov [Q].

Pri montézi dbajte na to, aby fdlia nebola
napnuta.
Chrante vyrobok pred silnym vetrom a bur-
kami. Vyrobok umiestnite na miesto chra-
nené pred vetrom.
Tento vyrobok zatazte maximalne
20kg na jednu policu. V opacnom
pripade méze dojst k zraneniu a/
alebo poskodeniu majetku.
Pri inStalacii a pouzivani tohto produktu do-
drzujte okrem tychto bezpe¢nostnych poky-
nov aj vSetky obecné stavebné a iné predpisy.
Informujte sa na Vasom urade o aktualnych
a platnych predpisoch.

® Montaz a demontaz

Pri montéazi postupuijte podia krokov na
obrazkoch 1 az 15.

Vyrobok rozoberte v opacénom poradi, ako je
uvedené na obrazku. Pri odstrariovani skle-
nikového krytu | S | budte obzvlast opatrny,
inak by sa mohol poskodit.
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® Cistenie a tidrzba

Na Cistenie a oSetrovanie vyrobku pouzivajte
vlhku handri¢ku, ktora nepusta viakna.
Zipsy udrzujte pomocou silikbnového spreja.
Vyrobok je inak bezudrzbovy.

Pred uskladnenim vyrobku nechajte vSetky
Casti dokladne vyschnut. Tym sa zabrani
vzniku plesni, zapachu a zmene farby.
Pravidelne kontrolujte, €i vyrobok nie je
poskodeny a Ci su vSetky spoje dotiahnuté.
V pripade potreby obnovte uvolnené spojenia.
Ak potrebujete nahradné diely na opravu,
kontaktujte nas zakaznicky servis.

Vyrobok skladujte na bezpe¢nom, chladnom
a suchom mieste chranenom pred slne¢nym
ziarenim, mimo dosahu deti.

® Likvidacia

Obal pozostava z ekologickych materialov, ktoré
mozete odovzdat na miestnych recyklacnych
zbernych miestach.

Vs8imajte si prosim oznacenie obalo-
vych materialov pre triedenie odpadu,
sU oznacené skratkami (a) a Cislami (b)
s nasledujucim vyznamom: 1-7: Plasty/
20-22: Papier a karton/80-98: Spo-
jené latky.

N
[&AY

PAP

O moznostiach likvidacie opotrebova-
ného vyrobku sa mézete informovat na
VaSej obecnej alebo mestskej sprave.

wh

® Zaruka a servis

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v sulade s pris-
nymi smernicami kvality a pred dodanim dokladne
otestovany. V pripade materialovych alebo vy-
robnych chyb mate zakonné prava voci predaj-
covi vyrobku. Vase zakonné prava nie su Ziadnym
spdsobom obmedzené nasou zarukou uvede-
nou nizsie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu
nakupu. Zaru¢na doba zacina plynut datumom
kupy. Origindl dokladu o kupe si uschovajte na
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Legenda koristenih piktograma

Obratite pozornost na upozorenja i
sigurnosne napomene!

A

Opasnost po zivot i opasnost od
nezgode za malu djecu i djecu!

lii

Maksimalno opterecenje po polici: 20kg

Sigurnosne napomene
Upute za postupanje

Staklenik
® Uvod

Cestitamo vam na kupniji Vaseg novog proizvoda.
Ovom kupnjom odludili ste se za visokokvalitetan
proizvod. Upute za montazu/uporabu su sastavni
dio ovog proizvoda. Molimo, prije instalacije pro-
Citajte u potpunosti upute za montazu/uporabu i
pridrzavajte se ovih uputa. Ove upute za uporabu
sadrze vazne informacije za montazu, podesa-

vanje i njegu. Stoga briZljivo saCuvajte ove upute
za montazu/uporabu i predajte ih moguéim ka-

snijim vlasnicima.

Ova je proizvod staklenik za privatan vanjski
prostor, primjerice u vrtovima i dvori§tima. Svaka
druga uporaba ili izmjena proizvoda smatra se
nenamjenskom i predstavlja povec¢anu opasnost
od nezgoda. Proizvodac ne preuzima odgovor-
nost za Stete nastale zbog nenamjenske uporabe.
Nije namijenjeno za komercijalnu primjenu.

1 staklenik
1 upute za montazu i uporabu

Ovaj je proizvod prikladan za pri-
vatnu uporabu uz opterecenje od
maks. 20kg po polici.

[A] 30 x konektor [H] 22 x ipka

[B] 4 x konektor [1] 12 x 8ipka

[C] 4 x konektor [J] 24 x Sipka

[D] 2 x konektor K] 4 x Sipka

LE| 6 x konektor LL| 22 x Sipka

LF | 3 x krovna Sipka M| 4 x Sipka

[G] 3 x krovna ipka  [N] 2 x krovna Sipka
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[0] 16 x stezalika
[P] 8 x polica
[Q] 16 x klin za tlo

[R] 4 x uze

1 x pokrov staklenika

140 x 200 x 140cm
(Sxvxd)
Maks. opterecenje: 20kg po polici

Dimenzije:

A Sigurnosne napomene

SACUVAJTE SVE SIGURNOSNE NAPOMENE

| UPUTE ZA BUDUCU UPORABU!

PREDAJTE | SVE DOKUMENTE KADA PROIZVOD
DAJETE TRECIM STRANAMA!

A OPASNOST
\ﬁﬁ PO ZIVOT | OPASNOST OD NEZ-
GODE ZA MALU DJECU | DJECU!
Nikada ne ostavljajte djecu bez nadzora s
ambalaznim materijalom. Postoji opasnost
od guSenja ambalaznog materijala. Djeca
¢esto podcjenjuju opasnosti. Uvijek drzite
djecu dalje od ambalaznog materijala.

N Ne ostavljajte djecu bez
nadzoral Proizvod nije naprava za penjanje
ili igru! Osigurajte da osobe, posebice djeca,
ne staju na proizvod ili se po njemu penju.
Proizvod se moze prevrnuti. Posljedica mogu
biti ozljede i/ili materijalne Stete.

Drzite djecu dalje od radnog mjesta tijekom
montaze i demontaze.

Montazu smije izvoditi samo stru¢na odrasla
osoba.

Uporaba proizvoda koja se razlikuje od na-

vedene ili njegova izmjena nisu dozvoljene i
mogu uzrokovati ozljede i/ili oStec¢enja proi-
zvoda. Proizvodac¢ ne odgovara za oStecenja
koja su nastala zbog nepravilne uporabe.
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bezpecnom mieste, pretoZe tento doklad je
potrebny ako dbkaz o kupe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné
uz v ¢ase nakupu je potrebné nahlasit ihned po
vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu zakupenia
preukaze, ze vyrobok vykazuje chyby materialu
alebo spracovania, podla vlastného uvazenia
Vam ho bezplatne opravime alebo vymenime.
Zarugna doba sa na zéklade poskytnutej zaruc-
nej reklamacie nepredlzuje. To plati aj pre vy-
menené alebo opravené diely.

Tato zaruka je neplatna, ak bol vyrobok poskodeny
alebo nespravne pouzivany alebo udrziavany.

Zaruka sa vztahuje na chyby materialu a vyrobné
chyby. Tato zaruka sa nevztahuje na €asti vyrobku,
ktoré podliehaju beznému opotrebovaniu, a preto
sa povazuju za opotrebovatelné diely (napr. ba-
térie, nabijatelné batérie, hadice, atramentové
kazety), ani na poskodenie krehkych Casti, napr.
spinacov alebo ¢asti zo skla.

Na zaru€enie rychleho spracovania vasej pozia-

davky dodrzte nasledujuce pokyny:

o Pre vSetky otazky majte pripraveny poklad-
niény listok a Gislo vyrobku (IAN 494439_2504)
ako potvrdenie o kupe.

o Cislo vyrobku najdete na typovom &titku,
gravure, na prednej strane navodu (dole viavo)
alebo na nalepke na zadnej alebo spodnej
strane vyrobku.

o Pri vyskyte funkénych poruch alebo inych
nedostatkov sa najprv telefonicky alebo
e-mailom obratte na dalej uvedené servisné
oddelenie.

o Vyrobok oznageny ako chybny nasledne
mdzete s prilozenym dokladom o kupe (pok-
ladniénym blokom) a uvedenim, o aky druh
nedostatku ide a kedy sa vyskytol, bezplatne
zaslat na poskytnutu servisnu adresu.

/A OPREZ! Osigurajte da se proizvod nalazi
na ¢vrstoj ravnoj podlozi. Prije uporabe pro-
vjerite stabilnost.

Provijerite je li proizvod za tlo priévr§c¢en Kli-
novima za tlo [Q] i uzadi [R] (vidi sl. 13-15).
Odaberite povrsinu koja je Sto ravnija i ¢vrs¢a.
Osigurajte da je tlo dovoljne ¢vrstoce za kli-
nove za tlo @ Pjeskovita tla smanjuju Evr-
stoéu klinova za tlo [Q].

/A OPREZ! OPASNOST OD OZLJEDA! Osigu-
rajte da su svi dijelovi montirani neoSte¢eno
i pravilno. U slucaju nepravilne montaze po-
stoji opasnost od ozljeda. Osteceni dijelovi
mogu utjecati na sigurnost i funkciju.
Redovito se trebaju provjeravati cjelovitost svih
spojnih mjesta te ¢vrstoéu klinova za tlo |§|
Pazite na to, da folija nije napeta kod postav-
ljanja.

Zastitite proizvod od snaznog vjetra i oluje.
Postavite proizvod na mjesto koje je zasti-
éeno od vjetra.

Opteretite proizvod s najviSe 20kg
po polici. U protivnhom posljedica

mogu biti ozljede i/ili materijalne Stete.

Pri postavljanju i uporabi proizvoda pridrza-

vajte se, uz ove sigurnosne napomene, i svih
komunalnih propisa vezanih za gradnju te

ostalih propisa. U svom se nadleznom tijelu
raspitajte o trenutaénim i vaze¢im propisima.

® Montaza i demontaza

Za montazu slijedite korake koji su prikazani
na slikama 1 do 15.

Demontirajte proizvod u obrnutom redosli-
jedu od prikazanih koraka. Budite posebno
pazljivi pri uklanjanju pokrova staklenika
jer bi se u protivnom mogao ostetiti.

o Ciséenje i odrzavanje

Za CiS¢enje i odrzavanje proizvoda upotre-
bljavajte vlaznu krpu koja ne ostavlja vlakna.
Patentne zatvaraCe odrzavajte silikonskim
sprejom. Osim toga, proizvod se ne mora
odrzavati.

Ostavite da se svi dijelovi dobro osuse prije
skladistenja proizvoda. To ¢e sprijeciti plijesan,
mirise i promjene boje.

o Na stranke
parkside-diy.com
si mbzete prezriet
a stiahnut tuto a
mnohé dalSie pri-
rucky. S tymto

QR kédom prejdete
priamo na stranku
parkside-diy.com.
Vyberte si svoju
krajinu a pomocou
masky vyhladavania

PDF ONLINE
parkside-diy.com

vyhladavajte navody na obsluhu. Zadanim
Cisla vyrobku (IAN) 494439_2504 prejdete
na navod na obsluhu svojho vyrobku.

€9)

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal
NEMECKO

Tel.: 00 800 34 99 67 53
E-mail: cm@comei.info

| IAN 494439 2504 |

Pre vSetky otazky majte pripraveny pokladni¢ny
doklad a ¢&islo vyrobku (IAN 494439_2504) ako
dbkaz o kupe.
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Redovito provjeravajte ima li na proizvodu
oStecenja i jesu li svi spojevi ¢vrsti. Prema
potrebi, ponovno ucévrstiti labave spojeve.
Obratite se nasoj sluzbi za korisnike ako treba
rezervne dijelove za popravak.

Cuvajte proizvod na sigurnom, hladnom i
suhom mijestu koje je zasti¢eno od suncevih
zraka, izvan dohvata djece.

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neSkodljivih ma-
terijala koje mozete zbrinuti na lokalnim mjestima
za reciklazu.

Uvazavajte obiljezavanje ambalaze za
odvajanje otpada, ono je obiljezeno s

kraticama (a) i brojevima (b) sa slijede¢im
znacenjem: 1-7: plastika/20-22: papir
i karton/80-98: mijeSani materijali.

N
cd

PAP

O mogucénostima zbrinjavanja dotraja-
log proizvoda mozete se raspitati kod
vaSe opcinske ili gradske uprave.
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® Jamstvo i servis

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema stro-
gim smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan
prije isporuke. U slu€aju pogreske u materijalu
ili izradi, imate zakonska prava protiv prodava-
telja proizvoda. Vasa zakonska prava ni na koji
nacin nisu ograni¢ena naSom garancijom nave-
denom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma
kupnje. Garantni rok pocinje s datumom kupovine.
Cuvaijte originalni ra¢un na sigurnom mijestu jer
je ovaj dokument potreban kao dokaz kupnje.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su vec¢ prisutni u
trenutku kupnje moraju se prijaviti odmah nakon
raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje
pokaze da je proizvod neispravan u materijalu
ili izradi, mi ¢emo ga, po nasem izboru, besplatno
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popraviti ili zamijeniti. Garantni rok se ne produ-
ljuje odobrenim zahtjevom za garanciju. To vrijedi
i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio
oStecen ili nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greSke u materijalu i proizvodniji.
Ova se garancija ne odnosi na dijelove proizvoda
koji su podlozni uobi¢ajenom habanju, te se stoga
smatraju potro$nim dijelovima (npr. baterije,
punjive baterije, crijeva, spremnici s tintom), niti
na os$teéenja lomljivih dijelova, npr. prekidaca ili
dijelova od stakla.

U slu€aju manjeg popravka jamstveni rok se
produljuje onoliko koliko je kupac bio liSen upo-
rabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvr-
$ena njezina zamjena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok pocinje tec¢i ponovno od zamjene,
odnosno od vra¢anja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki
dio stvari, jamstveni rok pocinje te¢i ponovno
samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva,

postupite prema sljedeéim uputama:

o Pripremite raCun i broj artikla za sve upite
(IAN 494439_2504) kao dokaz o kupnii.

o Broj artikla nadi ¢ete na tipskoj ploc€ici na
proizvodu, ugraviran na proizvodu, naslovnici
uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici na straznjoj
ili donjoj strani proizvoda.

o Ako se pojave pogreske u funkcioniranju ili
neki drugi nedostaci, najprije telefonski ili pu-
tem elektronske poste kontaktirajte servisni
odjel neveden u nastavku.

o Proizvod koji je evidentiran kao neispravan
mozete zatim, uz prilaganje dokaza o kupniji
(racuna) i navodenje informacija o kakvom
se nedostatku radi i kada se pojavio, bez
vasih troSkova postarine poslati na adresu
servisa koju ste dobili.

Bilo kakva upotreba ili modifikacija proizvoda
osim opisane nije dozvoljena i moze dovesti
do povrede i/ili oste¢enja proizvoda. Proizvo-
dac nije odgovoran za Stetu nastalu nepra-
vilnim kori§¢enjem.

/A OPREZ! Uverite se da proizvod stoji na &vr-
stoj, ravnoj povrsini. Proverite stabilnost pre
upotrebe.

Uverite se da je proizvod pri¢vrséen za povr-
$inu pomodu $iljaka za zemlju [Q] i uzadi [R]
(pogledajte sl. 13-15).

Izaberite povrsinu koja je $to je moguée ravna
i Svrsta. Uverite se da povrsina obezbeduje
¢vrsto drzanje Siljaka za zemlju |§| Pescane
povrsine smanjuju prianjanje Siljaka za ze-
miju [Q].

/A OPREZ! OPASNOST OD POVREDA!
Uverite se da su svi delovi neosteceni i pra-
vilno sastavljeni. Postoji opasnost od povreda
ako se nepravilno instalira. Ostec¢eni delovi
mogu uticati na bezbednost i funkciju.
Integritet svih priklju¢nih tacaka i drzanje Si-
ljiaka za zemlju @ treba redovno proveravati.
Prilikom montaZze pazite da folija nije pod
naponom.

Zastitite proizvod od jakih vetrova i oluja.
Stavite proizvod na mesto zasti¢eno od vetra.

Opteretite ovaj proizvod sa maksi-

malno 20kg po polici. U suprotnom
moze doci do povreda i/ili oStecenja
imovine.
Prilikom postavljanja i kori§¢enja ovog proi-
zvoda, pored ovih bezbednosnih uputstava,
pridrzavajte se svih opstinskih gradevinskih

i drugih propisa. Proverite sa svojim nadleznim
organima o aktuelnim i vaze¢im propisima.

® Montaza i demontaza

Za montazu, sledite korake prikazane na
slikama 1 do 15.

Rastavite proizvod obrnutim redosledom od
prikazanih koraka. Budite posebno pazljivi
kada skidate pokrivku staklenika [S], inade
se moze ostetiti.
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o Na parkside-diy.com
E L mozete vidjeti i pre-
H_ uzeti ove i mnoge
druge prirucnike.
Ovaj QR kod vodi
vas izravno na
E parkside-diy.com.
Ay Odaberite svoju
drzavu i potrazite
upute za uporabu
pomocu obrasca
za pretrazivanje.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Unosom broja artikla (IAN) 494439_2504
pristupit ¢ete uputama za uporabu vaseg
artikla.

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal
NJEMACKA

Tel.: 00 800 34 99 67 53
E-Mail: cm@comei.info

| 1AN 494439 2504 |

Za sve upite pripremite racun i broj artikla
(IAN 494439 _2504) kao dokaz o kupniji.

HR

e Ciséenje i nega

Za ¢CiSc¢enje i negu proizvoda koristite vlaznu
krpu koja ne ostavlja dlacice.

Neguijte patent zatvarace silikonskim sprejom.
Proizvod inaCe ne zahteva odrzavanije.
Ostavite da se svi delovi dobro osuse pre
skladistenja proizvoda. Ovo spre¢ava pojavu
budi, mirisa i promene boje.

Redovno proveravajte proizvod da li ima oste-
¢enja i da li su svi priklju¢ci Evrsti. Labave
priklju¢ke pritegnite, ako je potrebno. Kon-
taktirajte nasu sluzbu za korisnike ako su
vam potrebni rezervni delovi za popravku.
Cuvajte proizvod na bezbednom, hladnom

i suvom mestu zastiéenom od sun&eve sve-
tlosti, van domasaja dece.

® Odlaganje

Pakovanje se sastoji od ekoloski prihvatljivih ma-
terijala koje mozete odlagati na lokalnim mestima
za reciklazu.

Obratite paznju na oznacavanje mate-
rijala za pakovanije pri odvajanju otpada,
koji je oznacen skra¢enicama (a) i bro-
jevima (b) sa slede¢im znacenjem: 1-7:
plastika/20-22: papir i karton/80-98:
mesSavine.

N
[&AY

PAP

Y Moguc¢nosti za uklanjanje iskori§¢enog
%é‘% " proizvoda mozete saznati u vasoj op-
Stinskoj ili gradskoj upravi.

® Garancija i servis

Da bismo vam garantovali brzu obradu vaseg

slu¢aja, obratite paznju na sledeca uputstva:

0 Za sva pitanja drzite pripravnim racun i broj
artikla (IAN 494439 _2504) kao dokaz o
kupovini.

o Broj artikla pronadite na tipskoj ploc€ici proi-
zvoda, na gravuri proizvoda, na pocetnoj
strani VaSeg uputstva (donji levi ugao) ili na
nalepnici na zadnjoj ili donjoj strani proizvoda.
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Legenda koriSéenih piktograma

Obratite paznju na upozorenje
i sigurnosna uputstval

A

Opasnost po zivot i nezgode za
malu decu i decu!

i

Maksimalno opterecenje po polici: 20kg

Bezbednosna uputstva
Uputstva za akciju

Plastenik
® Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog proi-
zvoda. Ovom kupovinom odlugili ste se za viso-
kokvalitetan proizvod. Uputstvo za montazu i
upotrebu je deo ovog proizvoda. Molimo Vas da
pre instalacije u potpunosti pro€itate ovo uput-
stvo za montazu i upotrebu i da u potpunosti
imate na umu uputstva. Ovo uputstvo sadrZi vazne
informacije vezano za montazu, podeSavanje i
odrzavanje. Dobro sa¢uvajte uputstvo za mon-
tazu i upotrebu i prosledite ih eventualnom sle-
decem Korisniku.

Ovaj proizvod je staklenik za privatnu upotrebu
na otvorenom, na primer u bastama i dvoristima.
Svaka druga upotreba ili modifikacija proizvoda
smatra se neprikladnom i predstavlja zna¢ajan
rizik od nezgoda. Proizvoda¢ ne preuzima nika-
kvu odgovornost za Stetu nastalu nepravilnim
kori§éenjem. Nije namenjen za komercijalnu
upotrebu.

1 plastenik
1 uputstvo za montazu i upotrebu

Ovaj proizvod je pogodan za pri-
vatnu upotrebu sa maksimalnim
optere¢enjem od 20kg po polici.

30 x konektori
4 x konektori
4 x konektori
[D] 2 x konektori

6 x konektori

3 x krovna $ipka
3 x krovna $ipka
22 x Sipka
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o Ukoliko se pojave greSke na funkcijama ili
neki dugi nedostaci, kontaktirajte navedeno
servisno odelenje telefonski ili putem e-poste.

o Neispravan proizvod mozete, uz priloZeni
dokaz o kupovini (fiskalni racun) i navodu o
tome u €emu se ogleda nedostatak i kada je
do njega doslo, poslati bez troSkova posta-
rine na navedenu adresu servisa.

o MozZete pogledati i

preuzeti ove i mnoge

druge priru¢nike
na parkside-diy.com.

Ovaj QR kod vas

vodi direktno na

parkside-diy.com.

Izaberite vasu

zemlju i potrazite
PDF ONLINE uputstva za upo-
parkside-diy.com trebu koriste¢i ma-

sku za pretragu.

Unosenjem broja artikla (IAN) 494439_2504

mozete otvoriti uputstvo za upotrebu za vas

proizvod.

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

NEMACKA

Besplatni tel.: 00 800 34 99 67 53
e-posta: cm@comei.info

| 1AN 494439 2504 |

Za sva pitanja drzite pripravnim racun i broj
artikla (IAN 494439_2504) kao dokaz o kupovini.
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[1] 12 x ipka [O] 16 x stezalika

[J] 24 x sipka [P] 8 x polica

(K] 4 x Sipka [Q] 16 x siljak za zemlju
[L] 22 x 8ipka [R] 4 x uze

[M] 4 x ipka 1 x pokrivka

E 2 x krovna Sipka staklenika

140 x 200 x 140cm
(SxVxD)
Maks. opteretivost: 20kg po polici

Dimenzije:

A Bezbednosna uputstva

SACUVAJTE SVA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA
| UPUTSTVA ZA UBUDUCE!

PRILIKOM PROSLEDIVANJA PROIZVODA
TRECIM LICAMA, TAKOBE PREDAJTE SVU
DOKUMENTACIJU!

A OPASNOST
\ﬁﬁ% PO ZIVOT | NEZGODE ZA MALU
DECU | DECU!
Nikada ne ostavljajte decu bez nadzora sa
materijalom za pakovanje. Postoji opasnost
od gusenja od materijala za pakovanje. Deca
Gesto potcenjuju opasnosti. Uvek drzite decu
dalje od materijala za pakovanije.

N Ne ostavljajte decu bez
nadzoral Proizvod nije uredaj za penjanje ili
igru! Uverite se da ljudi, posebno deca, ne
stoje na proizvodu ili ga ne povlace. Proizvod
se moze prevrnuti. MozZe doci do povreda i/
ili oste¢enja imovine.

Drzite decu dalje od radnog mesta tokom
montaze i demontaze.

Montazu sme da obavlja samo punoletna
ovlaséena osoba.

RS

Lidl i proizvoda¢ nisu u mogucénosti da garantuju
obezbedivanje servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog perioda/perioda
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nase Sluzbe za potroSace mozete pro-
veriti dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800 300 199

- posSaljete e-mail na: kontakt@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo
da sacduvate fiskalni racun i date ga na uvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima
i obavezama koje proisti¢u iz Zakona o zastiti
potro$aca, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne uti¢e, niti isklju-
Cuje prava koja kupac ima u skladu sa vazec¢im
Zakonom o zastiti potro$aca po osnovu zakonske
odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba
predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima oba-
vezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe
ili zbog greSaka u proizvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvi-
denim ovom garancijskom izjavom, u slucaju
da opravka nije moguca, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac
ima pravo da zahteva od prodavca povrat
novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

RS



Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a Sto se dokazuje fiskalnim raCunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u
nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija KD,
odnosno telefonom, pisanim putem ili elektron-
skim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD,
uz dostavu racuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se ko-
risti u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom
za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom
roku, prodavac ¢e izvrSiti otklanjanje kvarova i
nedostataka na proizvodu u roku predvidenim
Zakonom.

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen
fiskalni racun sa datumom prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, napon-
ski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i oste¢enja na ure-
daju posledica delovanja spoljnih uticaja, kao
§to su: velika vlaga, previsoka i suviSe niska
temperatura (pucanje cevi usled smrzavanja,
ostecenja gumenih delova, rdanje, itd.).

Garantni uslovi:

Pre obra¢anja prodavcu za tehni¢ku pomo¢, po-
trebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih
potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu za
upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripada-
juce delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba pre-
data kupcu, a na osnovu fiskalnog odsec¢ka. U

istom periodu davalac garancije, odnosno pro-
davac je u obavezi da otkloni sve tehni¢ke kva-
rove bez naknade, u zakonskom roku.

4. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod poku$alo da popravi
tre¢e neovlaséeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je €iS¢enje i odrzavanje uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod kori§éen u profesionalne
svrhe.

Naziv proizvoda:

Plastenik

Model:

Wu9968170-8

IAN/Serijski broj:

494439_2504

Proizvodac:

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

NEMACKA

Besplatni tel.: 00 800 34 99 67 53
e-posta: cm@comei.info
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Legenda pictogramelor utilizate

Respectati indicatiile de avertizare si
siguranta!

A

Pericol de moarte si de accidentare
pentru nou nascuti si copii!

lii

Sarcina maxima per raft 20kg

Indicatii de siguranta
Indicatii de utilizare

Sera

® Introducere

Va felicitam pentru achizitionarea noului dum-
neavoastra produs. Ati ales un produs de inalta
calitate. Manualul pentru montaj si utilizare este
parte componenta din acest produs. Va rugam
sa cititi cu atentie si in intregime acest manual
pentru montaj si utilizare si respectati indicatiile.
Prezentul manual contine informatii importante
referitoare la montare, reglare si intretinere. Pas-
trati manualul pentru montaj si utilizare si predati-|
eventualilor proprietari ulteriori.

Acest produs este o sera, destinata utilizarii pri-
vate Tn exterior, de exemplu, in gradini si curti

interioare. Orice alta utilizare sau modificare a

produsului este considerata necorespunzatoare
scopului si prezinta pericole de accidentare grave.
Pentru daunele datorate utilizarii neconforme sco-
pului, producatorul nu isi asuma nicio raspundere.
Nu este destinat utilizarii in scopuri comerciale.

1 sera
1 manual de utilizare si montaj

Acest produs este destinat utiliza-
rii private cu o sarcind max. de 20kg
pe fiecare raft.

30 x conector 3 x tij& acoperis

4 x conector 22 x tija
4 x conector [1] 12 x tija
[D] 2 x conector 24 x tija
6 x conector 4 x tija

3 x tija acoperis 22 x tija

M] 4 x tija [Q] 16 x tarus
[N] 2 x tija acoperis  [R] 4 x franghie
[0] 16 x clema 1 x acoperire sera

[P] 8 x raft detasabil

Dimensiuni: 140 x 200 x 140cm (latime x
naltime x adancime)

Sarcina maxima: 20kg per raft

A Indicatii de siguranta

PASTRATI TOATE INDICATIILE DE SIGURANTA
SI INSTRUCTIUNILE PENTRU VIITOR!

PREDATI TOATE DOCUMENTELE AFERENTE iN
CAZUL IN CARE INSTRAINATI ACEST PRODUS!

N =R PERICOL DE

MOARTE SI DE ACCIDENTARE

PENTRU BEBELUSI SI COPII!
Nu lasati niciodata copiii nesupravegheati
in apropierea ambalajului. Exista pericol de
asfixiere datorita materialului de ambalaj. Co-
piii subapreciaza deseori pericolele. Tineti
copiii intotdeauna la distanta de materialul
de ambalaj.

N Nu lasati copii nesupra-
vegheati! Produsul nu este un aparat de ca-
tarat sau o jucarie! Asigurati-va ca persoanele,
n special copiii nu stau sau se urca pe produs.
Produsul se poate rasturna. Urmarea pot fi
accidentari si/sau daune materiale.

In timpul montérii si demontérii tineti copiii
la distanta de locul de lucru.

Montajul trebuie realizat numai de un adult
specializat.

O alta utilizare decat cea descrisa anterior sau
o modificare a produsului nu este permisa
si poate cauza accidentari si/sau deteriorari
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Davalac garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juznaradna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel.. 0800 300 199
e-posta: kontakt@lidl.rs

Datum predaje robe potrosacu:

datum sa fiskalnog raCuna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juznaradna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel.: 0800 300 199
e-posta: kontakt@lidl.rs

ale produsului. Producatorul nu isi asuma
responsabilitatea pentru daunele, care au
fost cauzate de utilizarea necorespunzatoare.

/A PRECAUTIE! Asigurati-va ci produsul se

afla pe o suprafata stabili si dreapti. inainte
de utilizare, verificati stabilitatea produsului.
Asigurati-va, ca produsul este fixat pe fun-
dament cu tarusii [Q] si franghiile [R] (vedeti
imaginea 13-15).

Alegeti o suprafata cat mai dreapta si stabila
posibil. Va rugam sa va asigurati ca funda-
mentul asigura o sustinere stabila pentru
tarusi[Q]. Fundamentele nisipoase reduc
capacitatea de sustinere a tarusilor [Q].

/A PRECAUTIE! PERICOL DE ACCIDENTARE!

Asigurati-va ca toate componentele se afla
ntr-o stare ireprosabila si sunt montate co-
respunzitor. in cazul unui montaj neadecvat
exista pericol de accidentare. Componentele
defecte pot influenta siguranta si functionarea.
Trebuie verificate periodic integritatea tuturor
punctelor de racord si sustinerea tarusilor |§|
in timpul montérii aveti grij4, ca folia sa nu
fie intinsa.

Protejati produsul de vant puternic si de fur-
tund. Amplasati produsul intr-un loc protejat
Tmpotriva vantului.

Tncarcati acest produs cu maximum

20kg per raft. in caz contrar, con-
secintele pot fi accidentari si/sau
daune materiale.
Respectati la amplasarea si utilizarea acestui
produs - suplimentar la indicatiile de sigu-
ranta - toate prevederile de constructie co-
munale si celelalte prevederi. Informati-va

la autoritatea dumneavoastra cu privire la
prevederile actuale si in vigoare.

® Montajul si demontajul

Pentru montaj urmati pasii prezentati in ima-
ginile 1 panala 15.

Demontati produsul in ordinea inversa a pa-
silor prezentati. La indepartarea acoperirii
de sera |S| procedati cu o atentie deosebita
deoarece, in caz contrar, aceasta ar putea fi
deteriorata.
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® Curatare si intretinere

Utilizati pentru curatarea si intretinerea pro-
dusului o laveta umeda, fard scame.

ingrijiti fermoarele cu un spray cu silicon. in
rest, produsul nu necesita intretinere.

Lasati sa se usuce bine toate componentele
inainte de a depozita produsul. Acest lucru
impiedica formarea de mucegai, mirosuri si
decolorari.

Controlati periodic produsul daca prezinta
deteriorari si pozitia sigura a tuturor racor-
durilor. Restabiliti racordurile slabite daca
este necesar. Contactati serviciul de relatii
cu clientii, daca aveti nevoie de piese de
schimb pentru reparatie.

Depozitati produsul intr-un loc protejat impo-
triva razelor solare, sigur, racoros si uscat -
la distanta fata de copii.

® inlaturare

Ambalajul este produs din materiale ecologice
care pot fi eliminate la punctele locale de reciclare.

Respectati marcajul materialelor de
ambalaj pentru eliminarea deseurilor,
acestea sunt marcate de abrevierile (a)
si cifrele (b) cu urmatoarea semnificatie:
1-7: plastice/20-22: hartie si carton/
80-98: substante de conexiune.

7\
&)

PAP

Puteti obtine informatii despre posibi-
litatile de eliminare a produsului de la
administratia locala.

wh

® Garantie si service

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor
standarde stricte de calitate si verificat temeinic
inainte de livrare. in caz de defectiuni de material
sau de fabricatie aveti drepturi legale fata de van-
zatorul produsului. Drepturile dumneavoastra
legale nu sunt limitate in niciun fel de garantia
mentionatd mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani incepand
de la data achizitiei. Durata garantiei incepe la
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data achizitiei. Pastrati chitanta originala la un loc
sigur, deoarece acest document este necesar
pentru dovada achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriorarile care sunt deja
existente la momentul achizitiei, trebuie anun-
tate imediat dupa despachetarea produsului.

Daca in decurs de 3 ani de la achizitia produsului
apare un defect de material sau de fabricatie, va
reparam sau inlocuim gratuit produsul la alege-
rea noastra. Durata de garantie nu se prelungeste
dupa aprobarea unei cerinte de garantie. Aceasta
este valabil si pentru piesele schimbate si reparate.

Aceasta garantie se stinge daca produsul este
deteriorat, utilizat sau intretinut in mod neco-
respunzator.

Garantia acopera defectele de material si de
productie. Aceasta garantie nu acopera piesele
componente ale produsului, care prezinta urme
normale de uzura si care sunt considerate piese
de schimb (de ex.: baterii, acumulatoare, furtu-
nuri, cartuse de vopsea) si nici deteriorarile la
nivelul pieselor casante, de exemplu intrerupa-
toare sau piese fabricate din sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de con-
formitate aparute in cadrul termenului de garan-
tie prelungeste termenul de garantie legala de
conformitate si cel al garantiei comerciale si curge,
dupa caz, din momentul la care a fost adusa la
cunostinta vanzatorului lipsa de conformitate a
produsului sau din momentul prezentarii produ-
sului la vanzator/unitatea service pana la aduce-
rea produsului in stare de utilizare normala si,
respectiv, al notificarii in scris in vederea ridica-
rii produsului sau predarii efective a produsului
catre consumator.

Produsele de folosinta indelungata care inlocu-
iesc produsele defecte in cadrul termenului de

garantie vor beneficia de un nou termen de ga-
rantie care curge de la data preschimbarii pro-

dusului.
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Pentru a garanta o prelucrare rapida a problemei
dumneavoastra, va rugam sa respectati urma-
toarele indicatii:

o Pentru orice solicitare, va rugam sa aveti la
ndemana bonul de casa si numarul de articol
(IAN 494439_2504) ca dovada de achizitie.

o Numarul de articol este gravat sau poate fi
gasit pe placuta cu tipul de constructie, pe
prima pagina a instructiunilor de utilizare
(jos stanga) sau pe eticheta din partea de
jos sau din spate a produsului.

o In cazulin care, exista erori de functionare
sau alte defecte, va rugam sa contactati mai
ntai telefonic sau prin e-mail, departamentul
de service indicat in continuare.

o Produsul inregistrat ca fiind defect, impreuna
cu dovada achizitiei (bonul de casa) si indi-
carea defectului, precum si a momentului
aparitiei acesteia, poate fi trimis gratuit la
adresa de service care v-a fost comunicata.

o Pe parkside-diy.com

E r |1'- E puteti accesa si

H_ oy L descarca acest
manual si alte ma-
nuale. Cu acest
cod QR ajungeti
direct la
parkside-diy.com.

Selectati tara

dumneavoastra si

cautati prin masca
de cautare, instruc-
tiunile de utilizare. Prin introducerea numa-
rului de articol (IAN) 494439_2504 ajungeti
la instructiunea de utilizare a articolului
dumneavoastra.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal
GERMANIA

Tel.: 00 800 34 99 67 53
E-mail: cm@comei.info
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JlereHga Ha usnonssaHuTe NMUKTOrpamu

CnasBaiiTe npegynpenuTenHuTe yka-
3aHus 1 ykasaHuaTa 3a 6esonacHocT!

A

OnacHOoCT 3a >XX1BOTa 1 ONMacHOCT
OT 3nononyka 3a 6e6eta 1 Manku
neual

i

MaKkCVMaiHO HaToBapBaHe Ha padT:
20kg

YkasaHus 3a 6e30nacHoCT
YKasaHus 3a nencrems

MapHuk
® YBop

Mo3gpassBame Bu c nokynkara Ha TO3u HOB
npoaykT. Bue nzbpaxrte BUCOKOKAYECTBEH NPO-
OyKT. PbKOBOACTBOTO 3a MOHTaXX/ekcnnoarauus
€ HepaszgenHa 4acT oT To3m NpoaykT. Monsi, npegu
VMHCTaNIMPaHETO NPOYETETE UILSANO HACTOSLLOTO
PBKOBOACTBOTO 3@ MOHTaXK/ekcrnoaraumsi 1 cnas-
BalTe yKasaHuaTa. ToBa pbKOBOACTBO CbAbpKa
BaKHa MHopMaLWs 3a MOHTaXXa, HaCTPONBaHETO
1 nopgapbXKaTa. 3aToBa CbXpaHsBaiTe rpyximBo
PBbKOBOACTBOTO 3a MOHTaXK/ekcnoataums n

ro npepanTe Ha eBeHTyanHUTE crnegsalim
cobcTBeHULMN.

To3n NpoayKT e opaHXxepus 3a ynotpeba B
OOMaLLHW YCINOBUSt Ha OTKPUTO, HarnprumMep B
rpaguHun n BbTPELHN asBopose. Becako apyro
npusioXKeHne nnn npomMsaHa Ha NpoayKTa ce
cyuTa 3a HelenecbobpasHo 1 Kpue 3Ha4UTENHN
onacHocTy OT 3510Mnonyku. MNpon3BoguTensaT He
noema OTroBOPHOCT 3a NoBpean B pe3ynTar Ha
HenpasuHa ynoTpeb6a. He e npegHasHaveH 3a
npoecunoHanHu uenu.

1 napHuK
1 pbKOBOACTBO 32 MOHTAX M eKcnioaraums

To3m npoayKT e nogxogsiy 3a
NM4Ha ynotpeba npu Makc. HaTo-
BapBaHe oT 20kg Ha padT.

30 X CbeAVHUTENHM 4 X CbeANHUTENHM
enemeHTa enemeHTa
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4 x coeguHuTenHU  [J] 24 X NpbYKK
enemeHTa (K] 4 x npbuku

@ 2 X CbeguHUTESNHN I 22 X NpbYKM
eneveHTa [M] 4 x npbukn

6 x cbemuHuTenHn  [N] 2 X NpbYkM 3a
enemeHTa nokpuga

3 X NPbYKM 32 0] 16 x knemu
nokpuea |P| 8 x padhTa

3 X NpBLYKM 32 [Q] 16 x konueTa
nokpvea [R] 4 x BbXETA

22 X NPBYKM [S] 1 x nokpuTye 3a

|I| 12 X NpbYyKM opaHxxepus

Pasmepu:
MakcumanHo
HaTtoBapBaHe: 20kg Ha padT

140 x 200 x 140cm (LU x B x O)

A YKka3aHusa 3a 6e3onacHoOCT

CBHXPAHABANTE BCUYKN YKASAHNSA 3A BES-
OMACHOCT N NHCTPYKUMWN 3A BbAELLN
CIPABKW!

MNPW NMPEOOCTABAHE HA MPOOYKTA HA
TPETW NTVLA NPEOAWTE CbHLLUO U BCUYKM
NHCTPYKLINW!

A OnAC-
\Dﬁ HOCT 3A XKUBOTA U ONACHOCT
MAJKW OELA!

OT 3JIOMNOJIYKA 3A BEBETA U
Hukora He ocTaBsiTe geuata 6e3 Habnoge-
HUe C OnakoBbYHNA maTepuan. CbluecTByBa
OMacHOCT OT 3afyLlaBaHe C ONakOBbYHUS
MaTepuarn. [euaTa 4ecto NogueHsisaTt onac-

HocTuTe. BuHaru opbxKTe Aeuara ganede ot
OMakoBbYHUSA MaTepuarn.
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Pentru orice solicitare, va rugam sa aveti la in-
demana bonul de casa si numarul articolului
(IAN 494439_2504) ca dovada de achizitie.

N He octassiiTe geuara
6e3 Hapsop! NpoayKTbT He e ypeq 3a KaTe-
peHe unn nrpadyka! Yeepere ce, 4e Bbpxy
NpoAyKTa He CThMBAT M He Ce Moka4saT Xxopa,
ocobeHo geua. MNpopyKTbT MOXe Aa ce npe-
06bpHe. ToBa MOXe Aa foBefe A0 HapaHsi-
BaHUs uW/unun MaTtepuanHm WweTn.

Mo Bpeme Ha crnobsiBaHETO ApPbXTe deuarta
Janeye oT paboTHOTO MSICTO.

MoHTaxXbT cnegsa Aa ce N3BbpLuBa camo
OT KOMMNETEHTEH Bb3PacTeH.

MpunoxeHue, pasnNyHO OT MOCOYEHOTO, NN
npomsiHa Ha NpoAyKTa ca HepJomnycTuMn m
MorarT ga gosefar oo HapaHaBaHus u/unm
nospegn Ha npogykra. MNponssoguTensT He
HOCW OTFOBOPHOCT 3a LT, Bb3HVKHANM
nopagu HeuenecrobpasHa ynotpeba.

A NOBULLEHO BHUMAHME! YBeperTe ce,
Yye NPOJYKTLT CTON BbPXY 3ApaBa, paBHa
ocHoga. lNpegun ynotpeba npoBepeTe cTa-
6unHocTTa.

YBepeTe ce, Ye MPOAYKTHLT € 3aKperneH KbM
OCHOBaTa C noMoLLTa Ha konyeTata [Q] u
BbXeTaTa |E| (BWK chur. 13-15).

N36epeTe No BL3MOXHOCT Hal-paBHUA 1
TBbpA TepeH. Mons, yBepeTe ce, Ye OCHO-
BaTa ocurypsisa 3gpaBo 3aKkpensaHe Ha
konyerarta [Q]. MecbunuBUTE OCHOBM Hama-
nsBat cTabunHocTTa Ha konuetata [Q].

/A NOBULLEHO BHUMAHUE! ONACHOCT

OT HAPAHSBAHE! YBepeTe ce, 4e BCUYKN
4acTU ca U3NPaBHN 1 MOHTPaHN CLO6Pa3HO
n3nckesaHusTa. [Npy HenpasBuneH MOHTaX
CblLeCTBYyBa ONAcHOCT OT HapaHsiBaHe. o-
BpefAeHnTe YacTu Morat Aa HapyLuaT 6e30-
nacHocTtTa 1 yHKLuusATAa.

lMpoBepsBanTe peaoBHO LIEOCTTa HA BCUYKU
TOYKU Ha CBbP3BaHe, KakTo 1 cTabunHocTTa
Ha konyetara [Q].

Mpu MoHTaXa ce yBepeTe, Ye HoNnoTo He
€ MofA HanpexeHue.

MaseTe npogykTa OT cufieH BATHP 1 Bypsi.
Pasnonaraiite npogykTa Ha 3auTeHO OT
BATbP MSACTO.

HatoBapBaiiTe To31 NpogyKT C MaK-

cumanHo 20kg Ha padT. B npoTu-
BEH Cny4aii MOXe fa ce CTUrHe go
HapaHABaHUS W/nn MmaTepuasnHmn WeTu.
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B [onb/iHEHNE KbM Te3l yKa3aHuA 3a
6e30MacHOCT cnas3BanTe BCUYKN MECTHU
CTPOUTENHW 1 ApYyrn pasnopenbu Npu nH-
CTanMpaHeTo U N3MoN3BaHETO Ha TO3M NpPo-
nykT. OcBejoMeTe ce B MECTHUTE CyXX6u
3a aKTyanHuTe 1 NPUIoXUMnUTE pasnopenou.

® MOHTaXu feMOoHTaX

3a MoHTa)ka crnefpaiiTe NokasaHuTe CTbMKN
BbB hurypute 1 go 15.

[emoHTnpanTe npoaykTa B ob6parHa nocne-
[0BaTeNHOCT Ha NokasaHuTe CThrKW. bbaeTe
0COBEHO BHUMATESHW NPU OTCTPaHsiBaHe
Ha NOKPUTUETO Ha opaHxepusTa [S], B npo-
TVBEH cny4ai TO MOXe Ja ce NoBpeau.

® [louncTtBaHe N nogapbXKKaA

3a noyncTBaHe 1 NogapbXKKa Ha npogykTa
M3ron3eanTe BnaxHa Kbpra, KOSiTo He OC-
TaBs BNACWHKM.

3a nogapbKKa Ha LMNoBETe M3non3sante
cunukoHoB cripeii. C n3knioYeHne Ha ToBa
NPOAYKTLT HE U3NCKBA NOAAPBXKKA.
OcTaBeTe BCUYKM 4acTu a n3cbxHar gooépe,
npeauv ga cbxpaHute nNpopykTa. Tosa npe-
[oTBpaTsBa nosisata Ha MyxbJl, HENMPUATHN
MUPU3MN 1 06e3LBETABAHE.

PepnoBHo npoBepsiBaiiTe NpofdykTa 3a no-
BPEeAM 1 3gpaBrHaTa Ha BCUYKU BPb3KU. [pu
Heo6XoAMMOCT Bb3CTaHOBETE pasxyiabeHute
Bpb3kn. CBbpPXXETE CE C Halumsa oTaen 3a
o6Cny>)KBaHe Ha KIIMEHTH, ako nMaTte Hy>aa
OT PE3EPBHUN YaCTN 32 PEMOHT.
CobxpaHsiBaTe NPOAYKTa Ha 3aLUTEHO OT
npsika CrbH4YeBa CBET/IMHA, 6e30nacHo,
XNagHoO 1 CyX0 MACTO, N3BBLH obcera Ha Aeua.

® UN3xBbpnsHe

OnakoBkata e n3paboTeHa OT eKONIOrMYHN Ma-
Tepranu, KOMTo MOXXe Aa NpefafeTe B MECTHUTE
NyHKTOBE 3a peuuKpaHe.

3a pasgenHoTo cbbupaHe Ha oTrnagb-
unTe cbbnogaBanTe MapknpoBKaTa
Ha OMakoBbLYHUTE MaTepuany, Te ca

/\,
&y

BG



MapKnpaHu cbC CbKpaLleHus (a) n
uncbpm (6) cbc cnegHOTO 3HaAYEHNE:
1-7: nnactmacn/20-22: xapTusi n Kap-
TOH/80-98: KOMMNO3WTHY MaTepuanm.

o OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 32 OTCTpa-
HsiBaHe Ha 13ne3nus ot ynotpeba npo-
OYKT KaTo oTnagbk ce uHcopmMmmpante
oT Bawarta obLumHcKa nnm rpagcka
ynpasa.

® lapaHuusa

YBarkaemu KNueHTw,

3a TO3u ypeq nonyyasaTe 3 roaMHy rapaHums ot
harara Ha nokynkara. B cnyyai Ha HeCboTBeT-
CTBUE Ha NpogyKTa C [orosopa 3a npopgaxoa
Bue nmate 3aKoHHO NpaBo Aa npeassuTe pe-
Knamauusi npeg npopasaya Ha npogykra npu
YCIIOBMSATA U B CPOKOBETE, ONpefeneHun B rmasa
TpeTa, pasgen |l n lll n raea yeTBbpTa OT 3a-
KOHa 3a nNpefocTaBsHe Ha LnpoBO CbabpXa-
HUe 1 LubpoBmM ycnyrn 1 3a npogaxoba Ha CTOKN
(Bnucuyncy:.

BawwTte npaBa, NponaTyalLm OT NOCOoYeHNTE
pasnopenbu, He ce orpaHu4yaBar oT HallaTa
no-Aony npeacTaBeHa TbproBcka rapaHuusi, He
ca CBbp3aHu C pa3xofu 3a notpebutenute un
He3aBNCKMO OT Hesl MpofaBaybT Ha NpopyKTa
OTroBaps 3a NiMrncara Ha CbOTBETCTBUE Ha Mo-
TpebuTenckara cToka c JoroBopa 3a nponaxoa
cbrnacHo 3MNuUCLYTIC.

lapaHUMOHHNAT CPOK € 3 roguHK OT garaTa Ha
nosnyyasaHe Ha cTtokara. [asete gobpe opuru-
HanHaTa kacosa 6enexxka. To3n JOKYMEHT €
HeOBXO4MM KaTo [oKa3aTeIcTBO 3a NoKynkara.
AKO B pamMKnTe Ha TpW FOAMHY OT AataTa Ha
3aKyrnyBaHe Ha TO3U NPOoAYKT ce NosiBu aedexkt
Ha MaTepuana unm NpPon3BOACTBEH OedEKT,
NPOAYKTHLT LWe 6bae 6e3nnaTHo PEMOHTHPAaH
1N 3aMmeHeH. MapaHunsTa npegronara B pam-
KUTE Ha TPUrOOULLIHUS rapaHUMOHEH CPOK aa
ce npeacTaBaT AeeKTHUSAT ypeq, kacoBaTa
6enexka (kacoBmaT GOH), KaKTO U BCUYKU Apyrn
[OKYMEHTU, YCTaHOBSIBALLM HAIMYMETO Ha fedekT
1 NMCMEHO a ce 06sICHN B KaKBO Ce CbCTOU
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0 HomepbT Ha apTrKyna e NoCo4eH BbpXy
TunosaTta Tabenka Ha NpoayKTa, rpastopa Ha
npoayKTa, TUTynHaTa cTpaHuua Ha BawweTo
PBbKOBOACTBO (HoNy BSIBO) UIN BbPXY CTU-
Kepa OT 3afHaTa uim gonHaTa cTpaHa Ha
npogykTa.

0 AKO Bb3HMKHAT (DYHKLUMOHANHW Henanpas-
HOCTW 1Unn opyru gedekTn, CBbPXXETE Ce
MbpBO Mo TenedoHa 1n No UMeN ¢ Noco-
YeHWs No-[4oNy CEPBU3EH OTAEN.

o [poaykTa, KOWTO € perncTprpaH Kato ae-
heKTeH, MOXeTe Aa u3npaTute cneg Tosa
6€e3 NOLLIEHCKN pa3xoan Ha nocoyeHus Bu
CepBU3, KaTo NPUIIoXKUTE JOKYMEHT 3a 3a-
KynyBaHeTo (kacoB 60H) 1 OnMcaHne B KakBo
ce CbCTOoV NOoBpefara 1 Kora € Bb3HVKHana.

o) Ha parkside-diy.com

MOXKETE @ pasrne-

aare n nsternurte

TOBa U MHOrO Opyru

pbKoBOACTBA.

To3n QR kop we

Bwn otBege gu-

PEKTHO O

parkside-diy.com.

N36epeTe Bawara

CTpaHa u n3nons-

BaliTe Mackara 3a

TbpCeHe, 3a fja HaMepUTe PbKOBOACTBaTa

3a ekcnoaTtaums. Ypes BbBexaaHe Ha Ho-

Mepa Ha apTukyna (IAN) 494439_2504 we

nosyynTe AOCTHMN 4O PbKOBOACTBOTO 3a

ekcnnoartauus Ha Bawust aptukyn.
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DedeKTbT 1 Kora € Bb3HUKHaN. AKo AedeKkTbT
€ MOKPWT OT HallaTa rapaHuus, Bre e nony-
ynTe 06paTHO PEMOHTUPAHUS U HOB NPORJYKT.
B cny4ai Ha 3amsiHa Ha gedekTHa CToKa nMbp-
BOHa4aslHUTE rapaHUVOHEH CPOK U rapaHLUMOHHN
ycnosus ce 3anassat. B cnyyait Ha peMOHT Ha
nedeKkTHa CToKa, CPOKbT Ha PEMOHTA ce Npu-
6aBsa KbM rapaHLVOHHNSA CPOK. 3a eBEHTYanHo
HaNM4YHNTE 1 YCTAHOBEHW NoBpean n aedekTun
oLe Npu rnokynkara Tpsiéea ga ce cbobLm
BefHara crnepf pasonakosaHeTo. EBeHTyanHute
PEMOHTU cref N3Tu4aHe Ha rapaHUMOHHMS
CPOK ca cpeLly 3annaiiaHe.

PeMOHTBT unn 3amMsiHaTa Ha NPoayKTa He
nopaxkaaT HoBa rapaHLums.

YpenbT e Npon3BefeH rpuxIMBO Criopes CTPo-
rmTe N3NCKBaHNA 3a Ka4eCTBO 1 JOBPOCHBECTHO
n3nnTaH npegy goctaeka. lapaHumsaTa Baxu 3a
nedeKTn Ha maTepuana uam NPou3BoACTBEHU
nedektn. MapaHumaTa He obxBalla KoHCyMaTu-
BUTE, KaKTO 1 YacTuUTe Ha NPoAyKTa, KOUTO MOA-
nexart Ha HopMaJHO U3HOCBaHe, Nopaan KOeTo
Morat fa 6baaT pasrnexaaHun kato 6bp30 13-
HOCBaLLW ce YacTu (Hanpumep hunTpy um
NPWCTaBKN) NN NOBPEANTE Ha YyrnMBU YacTu
(Hanpvmep NpekbcBayW, 6aTepuun NN Taknsa
npoussefeHn oT CTbKIO). lapaHumsaTa otTnaaa,
aKo ypenbT e NoBpeAeH nopaan HenpasuiHo
N3MNon3BaHe Un B pe3ynTaT Ha HEOCbLLECTBSA-
BaHe Ha TexHu4ecKa nogapbxka. 3a npaswi-
HaTa ynotpeba Ha npopyKra Tpssésa TOYHO ga
ce cnasBaT BCUYKM YKa3aHWs B YMTbTBAHETO 3a
ekcnnoartauus. NpegHasHayeHne 1 gencTemns,
KOWTO He ce NpenopbyBaT OT YMbTBaHETO 32
eKcnioaraums Uy 3a KouTo To Npeaynpexxnasa,
TpsbBa 3aab/MKNUTENHO fa ce nsbgarear. [po-
OYKTBT e NpefHa3HaYeH camo 3a 4acTHa, a He 3a
npodecunoHanHa ynotpeba. Npu 3noynotpedba
1 HENpPaBWHO TPeTUpaHe, ynotpeba Ha cuna

1 NpY UHTEPBEHLUN, KOUTO HE Ca U3BBbPLLEHN
OT KJIOHa Ha HallMs OTOpU3npaH CepBu3, rapaH-
umsaTa otnaga.
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Monsi, NpU BCUYKWN 3aNMTBaHNSA OPbXTe Ha
pasnonioXxeHne kacosusi 60H 1 HoMepa Ha ap-
Trkyna (IAN 494439_2504) kaTo AokasaTencTBo
3a rnokyrnkara.

BG

3a pga ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka Ha Ba-
NSt cnyyan, cnepgsanTe CnegHUTe yKkasaHust:

- 3a BCUYKN 3annTBaHns NOAroTBeTe Kaco-
BaTa 6enexka 1 noeHTUrUKaLoHH!s HOMep
(IAN 494439_2504) kaTo AoKa3aTencTso
3a MnoKymnkara.

- B3emeTe apTukynHusa Homep ot habpud-
HaTa Tabernka.

- MNpu Bb3HUKBaHe Ha PyHKLMOHANHN NN
Apyrv oedeKkTy MbPBO Ce CBbPXXETE MO Te-
nedoHa um Ypes UMEn ¢ JoNyNnoCoYeHNs
cepBuseH otgen. Cnep Tosa Le nony4ute
OOMbIHATENHA MHOPMaUMs 3a yperkaaHeTo
Ha Bawara peknamauus.

- Cnep cbrnacysaHe C Hallvs CepBM3 MOXKETE
ha nsnpatnte AedeKTHUS NPOAYKT Ha no-
co4eHuns Bu agpec Ha cepBu3a 6e3nnaTHo
3a Bac, kaTto npunoxunTe kacosata 6enexxka
(kacoBumst 6OH) 11 MOCOYUTE MMCMEHO B KAKBO
ce CbCToU AeEeKTLT N Kora € Bb3HUKHAJ.
3a pga ce nsberHat npobnemu ¢ nprema-
HETO M OOMBLJIHUTESNTHN Pa3xoaw, 3adbiKun-
TeHO 13nons3earite camo agpeca, KonTo
Bwu e nocoyeH. Ocurypete nsnpatiaHeTo
[a He e KaTo eKCrpeceH ToBap WK KaTto
Opyr cneunaneH Toeap. Mianparerte ypega
3aeQHO C BCUYKM NPUHALJIEXXHOCTH, JOCTa-
BEHW NpW NOKynKaTa, 1 ocurypeTe focra-
TbYHO CUrypHa TPaHCMNOPTHA OMNakoBKa.

PeMOHTM U3BBH rapaHuusaTa MOXeTe 4a Bb3-
JIOXKUTE Ha KJIoHa Ha Hallusi CepBU3 CpeLLly 3a-
nnatwaHe. To ¢ ygosoncTeme e Bu Hanpasu
npeasapuTenHa Kankynaums. Moxem ga obpa-
60TBamMe caMo ypeau, KOUTO ca fOCTaTb4yHO
OonakoBaHW 1 U3NpaTeHn C NiaTeHn TPaHCNOPTHN
pasxogu.

BHumaHue: anpatete Bawns ypen Ha knoHa
Ha Halumsa cepBU3 MOYNCTEH U C yKasaHue 3a
necdpekTa.

YpenuTe, NpegMeT Ha U3BbHrapaHLMOHO 06CTyX-
BaHe, N3nparTeHn C HennaTeHn TPaHCNOPTHN

pasxofm — C HaNOXKEH NNaTex, KaTo ekcrpeceH
WIN Opyr crneuunaneH ToBap — He ce npuemar.
Hue we n3sbplumm 6e3nnaTHO N3XBbPIISIHETO
Ha nanparteHuTe oT Bac gedekTHn ypeaw.

Bbnrapus

Ten.: 00 800 34 99 67 53
E-menn: cm@comei.info
IAN 494439_2504

Monsi, o6bpHETE BHUMaHMWE, Ye CneaBalumsT
afpec He e agpec Ha cepsu3a. [TbpBO ce CBbp-
)KETE C rOPEenoCcoYeHns CEPBU3EH LIEHTBP.

KOHMETAJ1 MAUCTEP r'MBX
O6epkamnep LLp. 39

42349 BynepTan

rEPMAHNA

*KaTto umsundecko nvue — notpebuten, Hesasu-
CUMO OT HacTosiLLaTa TbproBcka rapaHuus, Bue
ce nonseare OT npasaTa Ha 3aKoHoBaTa rapaH-
LIS, NpenocTaBeHa OT 3aKoHa 3a NpefocTaBsiHe
Ha LnhpoBO CbabpXXaHue u umgpoBn ycnyru
1 3a npogaxo6aTa Ha cTokn/3MNLUCLYMC/.
Mo-cneunanHo Bue nmate npaBo nNpu HECHOT-
BETCTBME Ha CToKaTa fa 6bfe N3BbPLLEH pe-
MOHT 1nn 3amsiHa no Baw n3bop, ocBeH ako
TOBa € HEBB3MOXXHO W € CBbP3aHO C HEMpo-
nopLMOHanHo ronemMm pasxoamn 3a npogasada.
Bue umarte npaso Ha nponopumoHanHo Hama-
JiiBaHe Ha ueHaTa unm Ha pasBansHe Ha foro-
BOpa NMpuv Hanu4yue Ha ycnosusTa Ha yn. 33, an.
3 ot 3MLUCLYNC. Ycnosusita 1 CpOKOBETE Ha
3akoHOoBaTa rapaHums ca pernameHTMpaHmn B
rnaea TpeTa, pasgen |l v lll n B rmaea 4etBbpTa
Ha 3MuUcCLync

3a pa ce rapaHTpa 6bp30 06paboTBaHe Ha Ba-

LaTa 3asBKa, cnefpanTe ykasaHusita no-gony:

o Mons, Npy BCUYKM 3anMTBaHWSA APBXTE Ha
pasnonoXkeHne Kacosms 60OH 1 HoOMepa Ha
aptukyna (IAN 494439 _2504) kato gokasa-
TEeNcTBO 3a NokKynkara.
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YTopvnua Twv XPnoiHoTIOIOUUEVWV EIKOVOYPAUHATWV
Q TnpeiTte TIC TIPOEIOOTIOINTIKEG LTIOOEI- \ﬁi% Kivéuvog Bavatog kat kivduvog
&elg kau Tig uttodeifelg aodaleiag! AaTuxUaTog yia vAra kat rradia!
] . o Ymodeifelg aodpdaielag
pEyIoTO dopTio avd padu 20kg OBNYiEC XEPIOLOD
OepUOKATIIO [C] 4 Buopara oovéeong [L] 22 papdot
|D| 2 Buoparta obvéeong M| 4 paBdot
® Ewcaywyn LE| 6 Buoparta ovvbeong [N] 2 padot opodrig
LF| 3 paBdot opodric  [O] 16 odyKTrpeg
Zag ouyxaipoupe yla TNV ayopd Tou kawoupylou |G| 3 paBdot opodric [P 8 padia
oag TpoiovTog. EmiAe€ate €va mtpoidv upnAng [H| 22 paBdot |Q| 16 Ttaooaiol
rolotnTag. Ouobnyieg cuvappohoynong/xeriong [ 1| 12 paBdot |R| 4 oxowia
arnoteAoLV YEPOG auToL Tou TIpoidvTtog. Mptv |J| 24 paBdol S| 1 kaAuvppa
aro tnv eykardotaon, diaBdacte MANpwg avteg K| 4 papdot BeppoknTriou
TIG 0dnyieg ouvappoAdyNonNG/xpProng Kat Tnpeite
11 uttodeifelg. O odnyieg auteg epthaufavouv
ONHAVTIKEG TIANPOdOPIEG yla TN ouvappoAoynon, Aiactdoelg: 140 x 200 x 140cm (M x Y x B)

Tn pLOUIoN Kat TN PpovTida. MNa Tov Adyo auTo,
PuAate TIG 0bnyieq ouvappoAdynong/xpriong
o€ AoPaleG PEPOG Kal TIApadwate TIG o evde-
XOUEVOUG ETTIOUEVOUG KATOXOUG.

To Tpoidv auTo eival éva BepUoKATILO yia I0Lw-
TIKOUG UTTAiBPLOUG XWpPoUG, yia TTapddelyua ot
KATIOUG KAl ECWTEPIKEG ALAEG. OTtoladnToTE
AAAN xpron 1 TPOTIOTIOINGON TOU TIPOIOVTOG Be-
wpeital pn TtpoBAeTtopevn Kat eykupovei cofa-
poUG Kivduvoug atuxnpatwy. O KATAaoKELATTHG
Sev avahapPavel kapia euBovn yia {NUIEG TIOL
odeilovtal oe pn TpoPAeTIOUEVN XPrON. Agv
TIpoopICeTal yla ETTAYYEAUATIKN XPrion.

1 BeppoknTIIO
1 eyxelpidlo pe 0dnyieg ouvappoAdynong
Kat xprong

To TIpoidv auto eival KatAAANAo yla
IOLWTIKN XpPrion, He peyloto doptio
20 kg ava paodt.

4 Buopara

ouvdeong

30 Buopara

ouvdeong
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Méey. doptio: 20kg ava papt

A Ymodei§elg aodpaieiag

OYNA=TE OAEZ TIZ YTNOAEIZEIX AXOANEIAZ
KAI TIZ OAHIMEX NA MEAAONTIKH XPHZH!
SE MEPINTQZH METABIBAZHZ TOY MPOIO-
NTOZ ZE TPITOYZ, MNAPAAQZTE EMIZHZ OAA
TA EITPAQA!

LAJNPOEIAOMOIHEH! LY\ [e)x

OANATOZX KAI KINAYNOZ ATY-

XHMATOZ IMA MAIAIA KAI NHIIA!
Mnv a¢privete ot Ta TTAIdIA XWPIG eTTiBAeYN
Je To LAIKO cuokevaoiag. Ygiotatal kivou-
vog aoduéiag amod ta LAIKA CuoKELATiag.
Ta madid vTToTIPOUV CLXVA TOUG KIVOUVOUG.
Kpatdte ta mtaidid mavrtote pakpld and ta
UVAIKA ouokevaaoiag.

N Mnv adrvete Ta TTaSIA
Xwpiq emtiPAedn! To Ttpoidv dev eival cuokeun
avappixnong, oute Ttaxvidl BeBawwbeite oTL
Sev avePaivel kaveig, Kal dIka Ta Ttadid,
TIAVW OTO TIPOIGV, OUTE AVAPPIXWVTAL OE AUTO.
To Tpoiodv ptopei va avatparei. Tpavpati-
opoi Kal'n LAIKEG Cnuieg pTtopei va eival To
arnoTtéAeopq.

GR/CY



Katd tn didpkela Tng ouvappoAdynong Kat
ATIOCLVAPHOAGYNONG, KPATATE Ta TTAdLA
MaKpPLA attd Tov XWPo epyaciag.

H ouvappoAdynon TIpETEL va yiveTal TIAvToTE
ard TEXVIKA KATAPTIOPEVO EVAAIKA.
Ormoladnrrtote AAAN xprion Tepa arnod Tnv ava-
PEePOPEVN 1 TPOTIOTIOINGN TOUL TIPOIGVTOC,
Oev ETIUTPETIETAL KAL EVOEXETAL VA EXEL WG
ATIOTEAECUA TPAUHATIONOUG Kavn {NUIEG oTO
Tipoiov. O kataokevaotng dev avaiauPBavel
Kapia evBovn yia {nUIEG, OL OTIOIEG TIPOEPXO-
VTl atto pn evoedelypévn xpron.
MPOZOXH! BeBawwBeite 611 TO TIPOIdV OTEKE-
Tal og otabepo, ertimedo uTtdoRadpo. EAEyETe
n otaBepdTnTa TIPLWV aTtd TN XPrnon.
BeBawwbeite 6T1 TO TIPOIOV €ival OTEPEWEVO
0OTO LTIOPRABPO PE TOUG TTACCAAOUG @ KaL Ta
oxowid [R] (BAérme eik. 13-15).

EmiAé€Te pla etuddvela 600 To duvatov o
eTtittedn kal oteper]. BeBawwbeite 611 TO
uTtoRabpo TIpoodEpel oTABEPO KPATNUA yia
TOUG TIAGCGAAOUG @ Ta appwdn vtopadpa
€AATTWVOUV TO KPATNUA TWV TIACCAAWY @
MPOZOXH! KINAYNOZ TPAYMATIZMOY!
BeBaiwbeite 0TI OAa Ta e€apTrparta eival abit-
KTa Kal 0Tl eival cwotd cuvappoloynuéva.

2 € TIePITITWON PN evoedelyPEvnNG cuvapo-
Aoynong, vdiotartal Kivduvog TPAUATIOHOU.
Ta e€aptrpata mou tapouaotalouv {nuia,
evoEXeTAL va eTtnpedoouv TNV acdalela Kat
n Aettoupyia.

H akepaidtnTa dAwv TwV onueiwv obvdeong,
Kabwg Kat n oTabepdTNTA TWV TIACCAAWV @
TIPETIEL VA EAEYXOVTAL TAKTIKA.

Katd tn ouvappoAdynon TipocesTe n Yep-
Bpdvn va pnv eival Tevtwpevn.
MpootatéPte TO TIPOISV attd duvatd Avepo
Kat katatyida. EykataotioTe 1o TIpoidv oe
ardvepo onueio.

EmBapuvete 10 Tipoiov pe 20kg

TO TIOAL avd padt. EiddA\wg, ptto-
pei To amotéAeopa va eival Tpav-

patiopoi kawny LAKEG CNUIEG.

Tnpeite Katd TO CTAGIPO Kal TN XPron autol

TOU TIPOIOVTOG - EKTOG ATIO AUTEG TIG UTTOOEI-

&elq aopaleiag - 6GAOLG TOUG KOWVOTIKOUG/

ONUOTIKOUG KATAOKEVAOTIKOUG KAl AOLTToug
Kavoviopoug. EvnuepwBeite otnv apuddia

apXr OXETIKA PE TOLG TPEXOVTEG Kal LoXVo-
VTEG KAVOVIOHOUG.

® ZuvappoAdoynon Kait
ATTOCUVAPHOAOYNON

Na ™ ouvappoAdynon akolouvbriote Ta PBn-
pata 1tou gaivovtal oTig eikéveg 1 wg 15.
ATTOOLVAPPOAOYNOTE TO TIPOIOV e TNV QVTi-
otpodn oelpd Twv Bnudtwv Tou vTtodeixon-
Kav. Katd tnv adaipeon Tou KAADPPATOG
Beppokntriou , evepyeite 1blaitepa po-
OEKTIKA, KaBWG, el6ANWG, autd evdexeTal
va 1tdbel Cnuid.

® Kabapiopodg kat ppovrida

Na Tov kaBaplopod Kat TNV TEPLTIOINaN Tou
TIPOIOVTOG, XPNOIUOTIOLEITE €va VWTTO Ttavi
TI0L &gV adprvel xvoudL.

Opovrilete Ta pepPoLAP PE Eva OTIPEL OLAL-
KévnG. Katd ta aAAq, To Ttpoiov dev xpeld-
Cetal ouvtnpnon.

Adrjvete 6Aa Ta e€aptrpaTa va oTeyvwoouv
KaAd, TIpoToL attoBnKeVOETE TO TIPOIOV. ‘ETol
ATIOTEETIETAL N SnUIoVpYia PoUXAAC, OCoHWY
KAl XPWHATIKWY AAAOLWCEWV.

EAEyxeTe TO TIPOIOV TAKTIKA yla {NULEG Kal
NV KaAn edappoyr OAwV Twv CUVOECGEWV.
Edv xpelaotei, armokabiotaTe TG XaAapeg
ouvdéoelg. EmikolvwvnoTe e TNV LTnpecia
€€uTINPETNONG TIEAATWV pag, edv xpeldleote
QVTAAAOKTIKA YA ETTIOKEVEG.

AT00NKEeVETE TO TIPOIOV OE TIPOCTATEVHEVO
aro 10 ¢wg Tou NAou, achair, Spoaepod Kal
OTEYVO XWPO, Hakpld ard ttadid.

® Amdéoupon

H ouokevaoia amoteAeital amod VAIKA IAIKA
TIPOG TO TIEPIPAANOV, TA OTIoia PTTOPE(TE Va
OlaB€oeTe OTOLG XWPOLG AVAKUKAWGONG TNG

TIEPLOXNAG Oag.

MpooEEeTe TOV XOPAKTNPELOPO TWV UAL-
KWV 0LUOKELATIAG yia ToV SlaXwPLoPo
QTIOPPIMPATWY, AUTA ival XapaKTnEL-
opéva arod ouvtopevaelS (a) kal apld-
poUg (b) pe TNV akdAoubn onuaacia:

N
cd

a
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1-7: MAaOTIKA/20-22: XxapTi Kat xap-
TOVY/80-98: GUVOETO LAIKO.

o MNa Anpodopieg oxeTika pe Tig duvato-
W " NTEG amopPPng TOUL TIPOIOVTOG TIOU
Sev xpnouortoleital TIAov, ameuBbuv-
Beite OTIC APUOBIEC UTTNPETIEC TNG KOL-
véTnNTag 1 ToL 6oL oag.

® Eyyunon

To Tpoidv KATAOKELATTNKE CUPMWVA PE QUOTNPEG
KATeLBLVTAPIEG OBNYIEG TTOIOTNTAG Kal EAEYXBNKE
ETIPEAWG TIPLV aTtd TNV TIapAdoon. Z€ TepiTTwaon
EAATTWHATOG UAIKOU I KATAOKELNG, EXETE VOULUA
SIKALWPATA EVAVTL TOU TIWANTH TOU TIPOIOVTOG.
Ta vopikd oag dikawpara dev Teplopifovral pe
olovdNTTIoTE TPOTIO ATtd TNV avadepopven Ta-
PaKATW gyyvnon.

H eyy0non yla to Tipoidv autd avepxetal oe 3 €Tn
arnod Vv nuepounvia ayopdg. O xpovog eyyun-
ong apxiCel Tnv nuepounvia ayopdg. OuAdatte
Tn yvriola arédelfn ayopdg o€ aiyoupo PEPOG,
Kabwg autd To Eyypado araiteital wg arodel-
KTIKO Tne ayopdq.

‘OAeg o1 {nMIEG N Ta eAATTWMATA, TA OTToia

uTtdpyouv ndn Katd Tov xpovo TnNG ayopdg,

TIPETIEL VA avadEpovTal Xwpig kaBuoTtépnon
UETA TNV ATTOCUOKELAGIA TOU TIPOIOVTOG.

2.€ TIEPITITWON TIOL EVTOG SlACTAHATOG 3 €TWV
ard TNV NUePOUNvia ayopdg autod To TIPOIoV
TIAOOUOLACEL KATIOIO EAATTWHA UAIKOU I} KATA-
OKELNG, TO TIPOIOV ETTIOKELATETAL I} AvTIKaBioTa-
TaL amnod eudag dwpedv katd t SIK Pag eTTIAOYN.
O xpovog eyyvnong oev emekteivetal Adyw Tta-
POXNG IKAVOTToINoNG ard Tnv euBlvn yia TIPAyUa-
TIKA eAaTTwpaTa. AuTo LoXUEL KAl yla e€apTruata
Ta ottoia €xouv avTikataotabei i eTiokevAOTEI.

AuTn n eyyonon tavel va oXVEL, €AV OTO TIPOIOV
TIPOKANBNKE CNUIA, 1 €AV AUTO XPNOJOTIOINBNKE
r} ouvtNPENONKE e Wn evoedelypévo TPOTIO.

H eyyOnon KaAOTITEL EAATTWHATA OTO VAIKO Kal
TNV Kataokeur. Autr n eyyvnon éev adpopd oe
UEPN TOL TIPOIGVTOG, TA OTIOIA UTIOKELVTAL OE
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duactoloyikr pBopd Kal cuventwg BewpolvTal
avaiwata (t.x., Jrarapieg, emavadopti{oue-
VEG PTIATApPIES, EVKAUTITOL CWANVEG, Puaiyyla
XPWHATOG), ouTe oe {nUIEG og evBpavata e&ap-
TAPATA, OTIWG SIAKOTTTEG ) YUAAlva e€apTruata.

Me Tnv avTiKataoTaon TNG CUOKELNG, oUUdwva
pe To NOMOZ 2251/1994, Eekivael €k VEOL O
XpOvog eyyonong.

lNa va dlacpaiiotei n ypriyopn emnefepyaacia

TOU AUITAPATOC 0AC, AKOAOULBNOTE TIC TIAPAKATW

uttodeielc:

o [a oAa ta epwtApaTa Tapakaiolpe va
EXETE TIPOXELPN TNV TAPELAKN aTtodelgn Kat
TOV KWwOIKO TtpoiovTog (IAN 494439_2504)
WG ATTOBEIKTIKO ayopdg.

o O apBudg poidvTog avaypadeTtal oTnV Tit-
vakida TOTIou Tou TIPOIGVTOG, EYXAPAYHEVN
ETIAVW OE KATIOLO CNUEIO TOL TIPOIOBVTOG, OTO
eEWPULANO ToL eyxelpLdiov odnylwv xpHong
(kATw aploTePA) r] o€ AUTOKOAANTO CTNV TTOW
1 KATW TIAELPA TOU TIPOIOVTOG.

0 e TIEPITTWON TIoU TIPOKUYoLV ohdAApaTa
Aettoupyiag i AMou eidoug elatTwpara, eTL-
KOWVWVAOTE Aueoa PEow tNAedwvou r email
He TO TUNPa o€pPIg TTou SiveTal KATWTEPW.

O 3TN ouvEXElQ PTTOPEITE va arooteileTte dw-
PEAV TO TIPOIOV, TO OTTI0I0 SNAWBNKE WG TIPO-
BAnuatiko, otn SlevBuvon Tou Ba oag 606ei,
€0WKAEIOVTAG TO ATTIOSEIKTIKO ayopdg (Ta-
Helakn arodelén) Kat Ta oTolxeia OXeTIKA e
TO TTOU Kal TIOTE ePdAVIOTNKE TO EAATTWHA.

o 21nv lotooeAida

parkside-diy.com

pTtopeite va deite

Kal va katePdoete

QuTO Kal TIOAAG

AAAa eyxelpidia.

H odpwaon autol

Tou Kwdikov QR

Ba ocag petadepel

PDF ONLINE arevBeiag oto
parkside-diy.com parkside-diy.com.
EmuAé€te T xwpa

oag kat avadntrote TG odnyieg xpnong,

XPNolJoTIolWwvTag Tn Ydoka avalitnong.

Eloaydyovtag tov apibuo tmpoidvtog (IAN)
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